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Уважаемые господа!

еред Вами одиннадцатый выпуск «Архитектурного Ежегодника», многолетнего издания Объединения архитектурных 
мастерских Санкт-Петербурга. Это издание – важная составляющая культурной жизни города и часть общественной 

деятельности ОАМ – своего рода клуба профессиональных архитекторов, несомненно, влияющих на архитектурный об-
лик города и сохранение его уникального исторического наследия. Можно, с известной долей уверенности, считать «Ар-
хитектурный Ежегодник» преемником Ежегодника Императорского общества архитекторов-художников, выходившего 
в свет до 1917 года и освещавшего архитектурные события своего времени. Пожалуй, и наш возобновленный Ежегодник, 
отметивший в прошлом году свое первое десятилетие, стал визитной карточкой современной петербургской архитектур-
ной школы и Санкт-Петербургского Союза архитекторов.
Как и в предыдущих выпусках, приглашение опубликовать свои работы получили многие архитекторы и архитектурные 
бюро, чьи работы прошли непредвзятый отбор редакционной коллегии. Принцип отбора – фиксационный и беспри-
страстный подход к оценке достоверности и уровня произведения, энциклопедическое отражение состояния архитек-
турного процесса. Известность издания и репутация редколлегии Ежегодника помогли выбрать и представить читателю 
наиболее яркие произведения известных мастеров, а также работы молодых архитекторов и студентов дипломных 
курсов Санкт-Петербургского государственного академического института живописи, скульптуры и архитектуры имени 
И.Е. Репина и Санкт-Петербургского государственного архитектурно-строительного университета. При этом, в ряде слу-
чаев, мнения редколлегии относительно обоснованности представленных проектов не всегда могли совпадать с мнени-
ем их авторов.
Традиционно мы публикуем наиболее резонансные градостроительные и архитектурные конкурсы, организованные 
в 2011 и 2012 годах. К сожалению, количество конкурсов и глубина профессиональных задач, определяемых организа-
торами в формате конкурсных заданий, несоизмеримо малы в сравнении с количеством и масштабом проблем, стоящих 
перед Санкт-Петербургом. Выражаем надежду на изменение ситуации в ближайшие годы в лучшую сторону и подтверж-
даем нашу готовность и в будущем представлять всё самое интересное из конкурсной жизни на страницах «Архитектур-
ного Ежегодника». 
Очевидны в последнее время тенденции расширения территории работ петербургских архитекторов не только в регио-
нах Российской Федерации, но и на постсоветском пространстве. Творчество петербургских архитекторов узнаваемо 
и заметно представлено на главных российских профессиональных конкурсах и фестивалях “Зодчество” и “Архитектон”, 
где проекты и постройки зодчих из Санкт-Петербурга традиционно отмечаются высокими наградами. 
Длительная и малоконструктивная критика последних лет современной архитектуры Санкт-Петербурга принесла свои 
плоды: объемы строительства в центре города продолжают снижаться, каждый проект в исторических границах Петер-
бурга сопровождается весьма специфическим информационным фоном «желтой прессы», в потоке которой тонет ред-
кая профессиональная архитектурная критика. Специфические и непродуктивные конкурсные процедуры или вообще 
их отсутствие при выборе архитектурной команды на проекты особо значимых зданий вызвали неоднозначное отно-
шение общественности к привлечению западных архитекторов. С одной стороны, заметно некоторое смещение в более 
позитивную сторону отношения к работе петербургских архитекторов; с другой стороны, в связи с вступлением в ВТО, 
остаются неочевидными критерии допуска на местный рынок западных «звезд», отличающихся деконструктивистским 
подходом к работе в исторической среде.
Выражаю благодарность и признательность компаниям, поддерживающим издание «Архитектурного Ежегодника» на 
протяжении многих лет. 
Особая благодарность издательству “Пропилеи” и его руководителю Сергею Веснину за высокий уровень подготовки, 
дизайна и печати издания. 
Спасибо всем архитектурным мастерским и участникам проекта за предоставленные материалы. 
Надеемся на положительную оценку труда редколлегии, главного редактора Аллы Богатыревой и коллектива издательства. 

Сергей Орешкин
Председатель Объединения архитектурных мастерских Санкт-Петербурга

П

eDitoriAl ForeWorD

Dear Ladies and Gentlemen, 

ou see before you the eleventh issue of the Architectural Annual, published for many years by the Association 
of Architectural Workshops of St Petersburg. This publication is indoubtedly an important part of the city’s cultural 

life and the public activities of the Association of Architectural Workshops, a kind of the professional architects’ club, 
which exerts a definite influence on the city’s architectural appearance and the preservation of its unique histori-
cal heritage. One can say with a fair amount of confidence that the Architectural Annual is a successor to the Annual 
of the  Imperial Society of Architects-Artists that was published until 1917 and shed light on architectural events 
of the period. Perhaps our resumed Annual, that has celebrated its first 10-year anniversary in the last year, has 
become a trademark of the contemporary architectural school and the St Petersburg Union of Architects. 
Similarly to the previous issues, an offer to publish their works was made to the numerous architects and architectural 
bureaus, whose works passed a selection of the Editorial Board done without partiality. The principle of selection 
is an unbiased approach to the evaluation of an authenticity and level of the work, and an encyclopaedic reflection 
of the state of the architectural process. The popularity of the edition and the reputation of the Editorial Board made 
it possible to choose and present to the readership not only the most remarkable creations by well-known masters, but 
also works by young architects and diploma projects by students of the St Petersburg Repin State Academic Institute 
of Painting, Sculpture and Architecture. In a number of cases, however, the opinions of the Editorial Board regarding 
the presented projects might not coincide with the opinions of their authors. 
Traditionally we give coverage to the most widely discussed town-building and architectural competitions organized 
in 2011 и 2012. Unfortunately the number of competitions and the depth of professional tasks, set by their organizers 
in competition instructions, are incommensurably small in comparison to the number and scale of the problems  
St Petersburg faces. We express our hopes for a change of the situation for the best in the coming years and will be 
ready to present the most interesting projects from competition life on the pages of the Architectural Annual.  
Tendencies of extending the territories where St Petersburg architects are working have grown apparent recently not 
only in the administrative regions of the Russian Federation, but also in the former republics of the Soviet Union. 
The creative works by St Petersburg architects are easily recognizable and notable at the main Russian professional 
competitions – the “Architecture” and “Architecton” festivals, where projects by St Petersburg architects traditionally 
win high awards.  
The prolonged and not very productive criticism of contemporary St Petersburg architecture of the recent years has 
yielded some results: the number of construction projects in the city’s centre continues to decrease. Each downtown 
project is accompanied by a fairly specific informational background in the yellow press, in the stream of which rare 
professional criticism passes unnoticed. Peculiar and non-productive competition procedures or their absence at all 
during the selection of architectural teams for the most significant building projects caused a skeptical attitude  
in society to the invitation of Western architects. On the one hand, some shift to a positive trend in attitude to 
the work of St Petersburg architects can be stated, but, on the other, in connection with our joining the WTO,  
the criteria of admission to the local market of Western “stars” with a deconstructivist approach to work in  
the historical downtown, are not clear. 
I express gratitude to the companies supporting the publication of the Architectural Annual for many years. 
Special thanks to the Propylaea publishing company and its head, Sergei Vesnin, for the high level of preparation,  
design and printing of the publication. 
Thanks to all the architectural workshops and participants in the issue for presented materials. 
We hope that the work of the Editorial Board, the Editor-in-Chief Alla Bogatyriova and the publishing company’s team 
will have a positive assessment. 

Sergei Oreshkin
Chairman of the St Petersburg Association of Architectural Workshops 

Y

19

от редАкционной коЛЛегии

18



А р х и т е к т у р н ы е 
К О Н К У Р С Ы

A r c h i t e c t u r A l
C O M P E T i T i O n S



22

2011     2012

22 23

2011     2012

23

р х и т е к т у р н ы е  к о н к у р С ы .  к о н к у р С н А Я  к о н ц е П ц и Я  р А З В и т и Я  т е р р и т о р и й  “ к о н Ю Ш е н н А Я ”   и  “ С е В е р н А Я  к о Л о М н А  —  н о В А Я  г о Л Л А н д и Я ” .  С А н к т - П е т е р б у р г r c h i t e c t u r A l  c o M P e t i t i o n S .  “ S t A b l e S  A r e A ”  A n D  “ n o r t h e r n  c o l o M n A  —  n e W  h o l l A n D ” .  c o M P e t i t i o n  c o n c e P t  o F  t h e  t e r r i t o r Y  D e V e l o P M e n t .  S t  P e t e r S b u r g

FIRST PRIZe: StuDio 44 ArchitecturAl WorkShoPАрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ “СтудиЯ 44” ПеРВОе МеСтО

“СеВернАЯ коЛоМнА – ноВАЯ 
гоЛЛАндиЯ” (территориЯ 2)

“конЮШеннАЯ” 
(территориЯ 1)

Design Team: nikita Yavein, oleg Yavein, Maria Vinogradova, ilya grigoryev, ivan kozhin, Vladimir lemekhov, liudmila likhacheva, Andrei Patrikeyev, georgy Snezhkin Авторский коллектив: н.и.Явейн, о.и.Явейн, М.С.Виноградова, и.е.григорьев, и.В.кожин, В.и.Лемехов, Л.н.Лихачева, А.А.Патрикеев, г.С.Снежкин
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гАлеРНАя УлицА От ПлОщАди тРУдА 
дО НОвО-АдмиРАлтейСКОгО ОСтРОвА

“леСгАфт-ПАРК” НА Улице деКАбРиСтОв миллиОННАя УлицА От мАРСОвА ПОля дО зимНей КАНАвКиСАд бРАНдмАУэРОв. двОРЫ КАПеллЫ

диссонирующие элементы (снос) единое общественное пространство Элементы, предлагаемые 
к включению в единое 
общественное пространство

Потенциально возможные 
включения

инСтруМентАрий:      благоустройство,                           озеленение,                                            искусственные водоемы виды преобразований                                                                                   АтриуМы: варианты перекрытия дворовых пространств

FIRST PRIZe: StuDio 44 ArchitecturAl WorkShoPАрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ “СтудиЯ 44” ПеРВОе МеСтО
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A.len Project AnD DeSigning FirM

КОНцеПция РАзвития теРРитОРии 
(мастер-план). теРРитОРия 2
Санкт-Петербург, территория, ограниченная 
дворцовой наб., наб. лебяжьей канавки, 
наб. реки мойки, Конюшенной пл., Невским 
пр., наб. реки мойки, наб. зимней канавки
Авторский коллектив: С.и.орешкин 
(рук. проекта), р.В.Андреева, В.В.иванов, 
о.В.Сафронова, П.н.кочнев, е.А.белят, 
д.н.жeгулина

COnCEPT Of An ArEA DEvElOPMEnT  
(master plan) TErriTOry 2
St Petersburg, the area limited by Palace 
Square, Swan Canal Emb., Moika river 
Emb., Stables Square, nevsky Prospekt, 
Moika river Emb. and Winter Canal Emb. 
Design Team: S. oreshkin (head of 
the Project), r. Andreyeva, V. ivanov, 
o. Safronova, P. kochnev, e. beliat, 
D. Zhegulina

Проектно-ПроиЗВодСтВеннАЯ ФирМА “А.Лен”

КОНцеПция РАзвития теРРитОРии (мастер-план)
теРРитОРия 1
Санкт-Петербург, территория, ограниченная Английской наб., 
пл. труда, ул. труда, ул. глинки, наб. реки мойки, наб. Крюкова 
канала, ул. декабристов, минским пер., наб.реки Пряжки, наб. 
реки мойки, наб. Новоадмиралтейского канала
Авторский коллектив: С.и.орешкин (рук. проекта), р.В.Андреева, 
В.В.иванов, о.В.Сафронова, П.н.кочнев, е.А.белят, д.н.жeгулина

COnCEPT Of An ArEA DEvElOPMEnT (master plan)
TErriTOry 1 
St Petersburg, the area limited by Angliyskaya Emb., Truda Square, 
Truda St, Glinka St, Moika river Emb., Kriukov Canal Emb., 
Decembrists’ Square, Minsky lane, Priazhka river Emb., Moika river 
Emb. and new Admiralty Canal 
Design Team: S. oreshkin (head of the Project), r. Andreyeva, V. ivanov, 
o. Safronova, P. kochnev, e. beliat, D. Zhegulina
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A.len Project AnD DeSigning FirMПроектно-ПроиЗВодСтВеннАЯ ФирМА “А.Лен”

1. rUSSiAn CEnTrE Of SCiEnCE AnD CUlTUrE in KAbUl (concept)
islamic republic of Afghanistan, Kabul, nakhr-Darsan District, the first section of the Dar-Ul-Aman Highway 
The best project of the year at the Architecture-2012 Competition-Review, The Golden Badge of 2012,  
The Vladimir Tatlin Prize for 2012  
Design Team: S.oreshkin (head of the Project), r.Andreyeva (chief Architect), o.Safronova, P.kochnev, e.beliat 

2. здАНие ОблАСтНОгО СУдА (эскизный проект)
Нижний Новгород, участок, ограниченный Студенческой ул., Окским съездом
Авторский коллектив: С.и.орешкин (рук. проекта), р.В.Андреева (гл. арх. проекта), 
е.С.орешкина, В.В.иванов, е.А.белят

2. bUilDinG Of THE rEGiOnAl COUrT (sketch project) 
nizhny novgorod, the area between Studencheskaya St and Oksky Descent 
Design Team: S.oreshkin (head of the Project), r.Andreyeva (chief Architect), 
e.oreshkina, V.ivanov, e.beliat 

1. РОССийСКий цеНтР НАУКи и КУлЬтУРЫ в КАбУле (концепция)
исламская республика Афганистан, Кабул, р-н Нахр-дарсан, первый сектор шоссе дар-Ул-Аман
Лучший проект года смотра-конкурса “Зодчество–2012”, премия “Золотой знак”, 2012,  

Премия Владимира татлина, 2012
Авторский коллектив: С.и.орешкин (рук. проекта), р.В.Андреева (гл. арх. проекта), о.В.Сафронова, 
П.н.кочнев, е.А.белят
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A.len Project AnD DeSigning FirMПроектно-ПроиЗВодСтВеннАЯ ФирМА “А.Лен”

3. КРЫтЫй СПОРтивНЫй КОмПлеКС С тРибУНАми для 
зРителей ПРи КОлиЧеСтве меСт дО 1000, С гОСтиНицей 
для вРемеННОгО ПРОЖивАНия СПОРтСмеНОв, и КРЫтОгО 
СПОРтивНОгО КОмПлеКСА без тРибУН для зРителей
Санкт-Петербург, ул. латышских стрелков, участок 28  
Авторский коллектив: С.и.орешкин (рук. проекта), р.В.Андреева 
(гл. арх. проекта), А.г.Вайнер (гл.инж.проекта), о.В.Сафронова, 
П.н.кочнев, е.А.белят

3. COvErED SPOrTS COMPlEx WiTH STAnDS fOr SPECTATOrS, 
UP TO 1000 SEATS, WiTH A HOTEl fOr ATHlETES’ TEMPOrAry 
DWEllinG, AnD COvErED SPOrTS COMPlEx WiTHOUT STAnDS 
fOr SPECTATOrS 
St Petersburg, latvian riflemen St, Section 28  
Design Team: S.oreshkin (head of the Project), r.Andreyeva (chief 
Architect), A.Vainer (chief engineer), o.Safronova, P.kochnev, e.beliat
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A.len Project AnD DeSigning FirMПроектно-ПроиЗВодСтВеннАЯ ФирМА “А.Лен”

5. зАСтРОйКА ОбЪеКтАми НедвиЖимОСти 
земелЬНОгО УЧАСтКА (концепция) 
Санкт-Петербург, Пригородный, участок № 4 
Авторский коллектив: С.и.орешкин (рук. проекта), 
р.В.Андреева (гл. арх. проекта), о.В.Сафронова, 
П.н.кочнев, е.А.белят, В.В.белоусова

5. DEvElOPMEnT Of A TrACT Of lAnD WiTH rEAl 
ESTATE bUilDinGS (concept) 
St Petersburg, Prigorodny, Section no 4 
Design Team: S.oreshkin (head of the Project), 
r.Andreyeva (chief Architect), o.Safronova, P.kochnev, 
e.beliat, V.belousova 

4. ЖилОй КОмПлеКС СО вСтРОеННО-ПРиСтРОеННЫми ПОмещеНиями 
(конкурсный проект)
Санкт-Петербург, ул. барочная, 4А 
Авторский коллектив: С.и.орешкин (рук. проекта), р.В.Андреева (гл.арх.проекта), 
о.В.Сафронова, П.н.кочнев, е.А.белят, А.В.исаев (гл.инж.проекта)

4. DWEllinG COMPlEx WiTH bUilT-in AnD ATTACHED nOn-rESiDEnTiAl 
PrEMiSES (competition project)
St Petersburg, barochnaya St, no 4A 
Design Team: S.oreshkin (head of the Project), r.Andreyeva (chief Architect), 
o.Safronova, P.kochnev, e.beliat, A.isayev (chief engineer) 
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A.len Project AnD DeSigning FirMПроектно-ПроиЗВодСтВеннАЯ ФирМА “А.Лен”

6. иНдивидУАлЬНЫй ЖилОй КОттедЖ (проект)
Санкт-Петербург, Сестрорецк,  
ул. максима горького, 23, лит. А
Авторский коллектив: С.и.орешкин (рук. проекта), 
т.б.коваленко (гл. арх. проекта), е.С.орешкина, 
о.В.Сафронова, б.А.Львовский

6. PrivATE DWEllinG COTTAGE (project)
St Petersburg, Sestroretsk, Maxim Gorky St, 
no 23, lit. A 
Design Team: S.oreshkin (head of the Project), 
t.kovalenko (chief Architect), e.oreshkina, 
o.Safronova, b.lvovsky 

7. ЖилОй дОм С ПОдземНОй 
АвтОСтОяНКОй и вСтРОеННЫми 
ПОмещеНиями (проект)
Санкт-Петербург, ул. Чапаева, 16а, лит. А
Авторский коллектив: С.и.орешкин (рук. 
проекта), р.В.Андреева (гл. арх. проекта), 
В.В.иванов, А.М.Шукшина, М.С.нюхина

7. DWEllinG HOUSE WiTH UnDErGrOUnD 
PArKinG lOT AnD bUilT-in nOn-
rESiDEnTiAl rOOMS (project) 
St Petersburg, Chapayev St, no 16a, lit. A
Design Team: S.oreshkin (head of the Project), 
r.Andreyeva (chief Architect), V.ivanov, 
A.Shukshina, M.niukhina 



р х и т е к т у р н ы е  П р о е к т ы  и  П о С т р о й к и

2011     2012

38

r c h i t e c t u r A l  P r o j e c t S  A n D  b u i l t  S t r u c t u r e S

2011     2012

39

A.len Project AnD DeSigning FirMПроектно-ПроиЗВодСтВеннАЯ ФирМА “А.Лен” 0.618 ArchitecturAl WorkShoPАрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ 0,618

8. РеКОНСтРУКция здАНия ПОд ОфиСНЫй цеНтР С ПОдземНОй 
АвтОСтОяНКОй (проект)
Санкт-Петербург, ул. Коли томчака, 9 
Авторский коллектив: С.и.орешкин (рук. проекта), р.В.Андреева (гл. арх. проекта), 
т.б.коваленко, е.С.орешкина, о.А.Легкова, В.В.иванов, е.А.белят

8. rECOnSTrUCTiOn Of A bUilDinG fOr An OffiCE CEnTrE 
WiTH UnDErGrOUnD PArKinG lOT (project)
St Petersburg, Kolia Tomchak St, no 9 
Design Team: S.oreshkin (head of the Project), r.Andreyeva (chief Architect), 
t.kovalenko, e.oreshkina, o.legkova, V.ivanov, e.beliat 

9. детСКий КлУб СО вСтРОеННЫми ПОмещеНиями КАфе 
и мАгАзиНА (эскизный проект)
ленинградская область, всеволожск, ул. заводская, участок 48
Авторский коллектив: Ф.А.опарин (гл. арх. проекта), и.и.кулик, 
М.А.колобов, т.П.кунякова (гл. инж. проекта)

9. CHilDrEn’S ClUb WiTH bUilT-in CAfé AnD SHOP (sketch project)
leningrad region, vsevolozhsk, Zavodskaya St, Section 48 
Design Team: Fiodor oparin (chief Architect), ilya kulik, Maxim kolobov, 
tatyana kuniakova (chief engineer) 
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ArtProekt PluS АртПроект ПЛЮС

10. мНОгОКвАРтиРНЫй дОм С РАСПРеделителЬНОй 
ПОдСтАНцией и вСтРОеННО-ПРиСтРОеННЫм ПОдземНЫм 
гАРАЖОм (проект)
Санкт-Петербург, пр. тореза, участок 2 (севернее дома 112, корп. 1, 
лит. А по пр. тореза)
Авторский коллектив: С.г.новиков, е.В.тарханова, С.В.тирских
заказчик: ЗАо “Строительный трест”

10. lArGE DWEllinG HOUSE WiTH A DiSTribUTiOn SUbSTATiOn AnD 
bUilT-in UnDErGrOUnD PArKinG lOT (project)
St Petersburg, Thorez Prospekt, Section 2 (north of no 112, building 1, 
lit. A on Thorez Prospekt)
Design Team: Sviatoslav novikov, Yelena tarkhanova, Sergei tirskikh
Commissioned by: construction trust co.

11. ЖилОй КОмПлеКС 
“люмЬеР”
Санкт-Петербург, 
ул. Корпусная, 9, лит. А
Авторский коллектив: 
С.В.Падалко (рук.), 
А.А.Виноградов (гл. арх. 
проекта), А.берзинг, о.Шурупова, 
е.Волошина, е.Волошин 

11. lUMiErE DWEllinG 
COMPlEx 
St Petersburg, Korpusnaya St, 
no 9, lit A
Design Team: Sergei Padalko 
(head of the Project), Alexei 
Vinogradov (chief Architect), 
Alexander berzing, olga Shurupova, 
Yelena Voloshina, Yevgeny Voloshin  

АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ “ВитруВий и СыноВьЯ”; бАнет VitruViuS & SonS ArchitecturAl WorkShoP; bAnet 
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b-2 ArchitecturAl WorkShoP

12. ЖилОй КОмПлеКС “vivA” (проект)
Санкт-Петербург, московское шоссе, 3, лит. з
Авторский коллектив: Ф.В.буянов, и.б.русина, В.А.Волкова, к.В.Подобед, 
н.В.хромченко, В.А.ушаков (гл. инж. проекта)
заказчик: ооо “гдСк”

12. vivA DWEllinG COMPlEx (project)
St Petersburg, Moskovskoye Highway, no 3. lit. 3
Design Team: F. buyanov, i. rusina, V. Volkova, k. Podobed, n. khromchenko, 
V. ushakov (chief engineer)
Commissioned by: gDSk co. 

АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ б-2
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b-2 ArchitecturAl WorkShoPАрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ б-2

13. ОбщеСтвеННО-делОвОй цеНтР (проект)
Санкт-Петербург, пр. Обуховской Обороны, участок 1 (южнее пересечения 
с наб. Обводного канала) 
Авторский коллектив: Ф.буянов, т.бронивщук, В.тарасов, при участии А.Абраменко, 
П.буянова, М.быкова
заказчик: ЗАо “ингеокоМ СПб”

13. SOCiAl AnD bUSinESS CEnTrE (project)
St Petersburg, Obukhovskoi Oborony Prospekt, Section 1 (south of the crossing 
with the Obvodny Canal Emb.) 
Design Team: Felix buyanov, tatyana bronivshchuk, Vladimir tarasov, with Alexandra 
Abramenko, Piotr buyanov and Maxim bykov 
Commissioned by: ingeocoM SPb co. 

14. бизНеС-цеНтР СО вСтРОеННОй 
ПОдземНОй АвтОСтОяНКОй
Санкт-Петербург, ул. Решетникова, 
14, лит. А
Авторский коллектив: Ф.буянов, 
т.бронивщук, В.тарасов, т.Алексеева 
(Пуртова)
заказчик: ооо “Строй-Альянс”, 
ЗАо “ренессанс констракшн”

14. bUSinESS CEnTrE WiTH bUilT-in 
UnDErGrOUnD PArKinG lOT
St Petersburg, reshetnikov St,  
no 14, lit. A
Design Team: Felix buyanov, tatyana 
bronivshchuk, Vladimir tarasov, tatyana 
Alexeyeva (Purtova)
Commissioned by: Stroy-Alliance co.; 
renaissance construction co. 
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Sergei bobYleV’S ArchitecturAl WorkShoPАрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ С.Ю.бобыЛеВА

15. мНОгОфУНКциОНАлЬНЫй ЖилОй КОмПлеКС 
СО вСтРОеННОй АвтОСтОяНКОй (проект)
Санкт-Петербург, ул. Подвойского, 38, лит. А
Авторский коллектив: С.Ю.бобылев (рук. проекта), 
н.А.Алымова (гл. арх. проекта), е.А.Микушин

15. MUlTifUnCTiOnAl DWEllinG COMPlEx WiTH 
bUilT-in PArKinG lOT (project) 
St Petersburg, Podvoisky St, no 38, lit. A
Design Team: Sergei bobylev (head of the Project), 
natalya Alymova (chief Architect), Yegor Mikushin 

16. РеКОНСтРУКция ОфиСНОгО КОмПлеКСА “бизНеС-цеНтР «деПО №1»”
Санкт-Петербург, митрофаньевское шоссе, 2, корп. 9
Авторский коллектив: С.Ю.бобылев (рук. проекта), 
т.и.журавлева (гл. арх. проекта), С.к.Митин (гл. инж. проекта), е.А.Микушин

16. rECOnSTrUCTiOn Of THE DEPOT nO 1 bUSinESS CEnTrE OffiCE COMPlEx 
St Petersburg, Mitrofanyevskoye Highway, no 2, building 9
Design Team: Sergei bobylev (head of the Project), tatyana Zhuravliova (chief Architect), 
Sergei Mitin (chief engineer), Yegor Mikushin 
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goloVin & Shreter ArchitecturAl WorkShoP АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ “гоЛоВин & Шретер”V. gAVriloV’S creAtiVe ArchitecturAl WorkShoP тВорЧеСкАЯ АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ гАВриЛоВА В. А.

17. тАУНхАУзЫ в тАмАНи 
(проект)
Краснодарский край, 
темрюкский р-н, ст. тамань, 
ул. лебедева, 75
Авторский коллектив: 
В.А.гаврилов (гл. арх. проекта), 
В.В.куцебо, В.Л.хухлова, 
е.В.будылина, Л.и.Шувалова, 
е.А.Петрова
заказчик: ооо “таманьинвест”

17. TOWnHOUSES AT TAMAn 
(construction project)
Krasnodar Territory, Temriuk 
District, Taman Settlement, 
lebedev St, no 75 
Design Team: Valentin gavrilov 
(chief Architect), Valeria kutsebo, 
Victoria khukhlova, Yekaterina 
budylina, liudmila Shuvalova, 
Yekaterina Petrova 
Commissioned by: tamaninvest co. 

18. ЧАСтНАя РезидеНция 
Авторский коллектив: А.С.головин, А.е.Шретер, совместно 
с Я.и.Волошиным, при участии и.Э.Шретер, и.В.головенок, П.В.Аникина; 
проектная и рабочая документация: ЗАо “Сити-Арх”;  

благоустройство территории: 000 “Парк Лайн”

18. PrivATE rESiDEnCE 
Design Team: A. golovin, A. Shreter, jointly with Ya. Voloshin and with i. Shreter, 
i. golovenok and P. Anikin
Project and draft documentation: city-Arch co. 
territory development: Park line co. 
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19. ЖилОй дОм СО вСтРОеННЫми ПОмещеНиями и ПОдземНЫм 
ПАРКиНгОм (проект)
Санкт-Петербург, наб.р. мойки,102, лит. А
Авторский коллектив: Архитекторы – е.Л.герасимов (рук.), А.А.Юдин (гл. арх. 
проекта), А.г.гвоздик, и.В.Припоров, А.С.Матияш, М.р.губайдуллина; конструкторы 
– М.Я.резниченко (гл. констр.), е.А.Пантелеева (рук. группы), С.П.ненашев; 
инженерные разделы – ЗАо “кЛиМАт ПроФ”
заказчик: ооо “М 102”

19. DWEllinG HOUSE WiTH bUilT-in nOn-rESiDEnTiAl rOOMS 
AnD UnDErGrOUnD PArKinG lOT (project) 
St Petersburg, Moika river Embankment, no 102
Design Team: Architects: evgeny gerasimov (head of the Project), Alexei Yudin 
(chief Architect), Alexander gvozdik, ilya Priporov, Anna Matiyash, Maya gubaidullina; 
Designers: Margarita reznichenko (chief Design engineer), Yelena Panteleyeva (head of 
the group), Sergei nenashev, engineering Sections: kliMAt ProF co. 
Commissioned by: M 102 co. 

eVgenY gerASiMoV & PArtnerSеВгений герАСиМоВ и ПАртнеры

20. ЖилОй дОм “ПОбедА” (проект)
Санкт-Петербург, ул. Победы, 5
Авторский коллектив: Архитекторы – 
е.Л.герасимов (рук.), т.е.Ярощук (гл. арх. 
проекта), т.б.осколкова (рук. группы), 
о.е.бурдакова, и.В.хухка; конструкторы – 
М.Я.резниченко (гл. констр.), Ю.и.ильина 
(рук. группы), С.А.двуреченский, 
С.П.ненашев; инженерные разделы – ооо 
“МгП” (ген. директор Ю.А.Миньков)
заказчик: ооо “Азимут”

20. viCTOry DWEllinG HOUSE (project)
St Petersburg, Pobedy St, no 5 
Design Team: Architects: evgeny gerasimov 
(head of the Project), tatyana Yaroshchuk 
(chief Architect), tatyana oskolkova (head of 
the group), olga burdakova, ivan khukhka 
Designers: Margarita reznichenko (chef 
Design engineer), Yulia ilyina (head of 
the group), Sergei Dvurechensky, Sergei 
nenashev; engineering Sections: MgP co. 
(Director general Yury Minkov)
Commissioned by: Azimut co. 
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ZeMtSoV, konDiAin & PArtnerS ArchitecturAl bureAuАрхитектурное бЮро “ЗеМцоВ, кондиАйн и ПАртнеры”

21. ЖилОй КОмПлеКС 
«диАдемА» 
Санкт-Петербург, 
Константиновский пр., 21
Авторский коллектив: 
Архитекторы – Ю.и.Земцов, 
М.о.кондиайн, М.Ю.Веснина, 
А.и.глазова; конструкторы 
– А.С.ракшин, С.А.Мельник, 
ооо “First glass”, калининград 
(покрытие зимнего сада)

21. DiADEMA DWEllinG COMPlEx 
St Petersburg, Krestovsky island, 
Konstantinovsky Prospekt, no 21
Design Team: Architects: Yury 
Zemtsov, Michail kondiayn, Maria 
Vesnina, Anastasia glazova; Design 
engineers: Alexander rakshin, 
Sergei Melnik
First glass co., kaliningrad – winter 
garden roof 
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ZeMtSoV, konDiAin & PArtnerS ArchitecturAl bureAuАрхитектурное бЮро “ЗеМцоВ, кондиАйн и ПАртнеры”

22. ЖилОй дОм (проект)
Санкт-Петербург, васильевский остров, малый пр., 9
Авторский коллектив:  Ю.и.Земцов, М.о.кондиайн, А.г.трощиненко, А.В.Панова, Ю.е.Скачкова

22. DWEllinG HOUSE (project)
St Petersburg, vasilyevsky island, Maly Prospekt, no 9
Design Team: Yury Zemtsov, Michail kondiayn, Andrei troshchinenko, Alexandra Panova, Yulia Skachkova 

eAgle grouP, St PeterSburg: grigorYeV & PArtnerSигЛ груП САнкт-Петербург: григорьеВ и ПАртнеры

23. APArTMEnT HOTEl (project)
St. Petersburg, repino Settlement, Primorskoye 
Highway, Section 1 (west of no 424) 
Design Team: V. grigoryev, D. Vyazemsky
Commissioned by: Paritet group co.

23. АПАРтАмеНт-ОтелЬ (проект)
Санкт-Петербург, пос. Репино, 
Приморское ш., уч. 1 (западнее д. № 424)
Авторский коллектив: В.А.григорьев, 
д.и.Вяземский
заказчик: ооо”Паритет групп”
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eAgle grouP, St PeterSburg: grigorYeV & PArtnerSигЛ груП САнкт-Петербург: григорьеВ и ПАртнеры

24. АРхитеКтУРНАя КОНцеПция ПРОеКтА
Санкт-Петербург, Пригородный 4, кварталы 
74 г и 75 б
Авторский коллектив: В.А.григорьев, 
д.и.Вяземский, А.и.дорофеев, н.В.Алексеева, 
В.С.бернатосян, М.А.Воробьева, А.А.уваров, 
е.В.Фильченко, и.В.доннер, С.и.иванов, 
А.и.Шляхов, С.н.байбаков
заказчик: “холдинг rbi”

24. ArCHiTECTUrAl PrOJECT COnCEPT
St. Petersburg, Prigorodniy, no 4, 
blocks 74г and 75б
Design Team: V.grigoryev, D.Viazemsky, A.Dorofeyev, 
n.Alexeyeva, V.bernatosian, M.Vorobyeva, A.uvarov, 
e.Filchenko, i.Donner, S.ivanov, A.Shliakhov, 
S.baibakov
Commissioned by: rbi holding 

25. мНОгОКвАРтиРНЫй дОм СО вСтРОеННО-ПРиСтРОеННЫми  
ПОмещеНиями и АвтОСтОяНКОй
Санкт-Петербург, Приморский пр., 52, лит. т
Авторский коллектив: В.А.григорьев, А.и.дорофеев, М.и.тимофеева, 
н.В.Алексеева, к.г.быстряков, р.р.Зарипов
заказчик: ЗАо “Юит Санкт-Петербург”

25. lArGE DWEllinG HOUSE WiTH bUilT-in AnD ATTACHED  
nOn-rESiDEnTiAl PrEMiSES AnD PArKinG lOT
St. Petersburg, Primorsky Prospekt, no 52, lit.T 
Design Team: V. grigoryev, A. Dorofeyev, M. timofeyeva, n. Alexeyeva,
k. bystriakov, r. Zaripov 
Commissioned by: Yuit St Petersburg co. 
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eAgle grouP, St PeterSburg: grigorYeV & PArtnerSигЛ груП САнкт-Петербург: григорьеВ и ПАртнеры

26. ЖилОй дОм  
СО вСтРОеННО-ПРиСтРОеННЫми 
ПОмещеНиями и вСтРОеННО-
ПРиСтРОеННОй АвтОСтОяНКОй (проект)
Санкт-Петербург, Пискаревский пр., 3 
Авторский коллектив: В.А.григорьев, 
А.и.дорофеев, М.А.Воробьева, П.Ю.гефнер, 
е.В.Фильченко, н.А.телешева, д.и.Вяземский
заказчик: ооо “денген”

26. DWEllinG HOUSE  
WiTH bUilT-in AnD ATTACHED nOn-
rESiDEnTiAl PrEMiSES AnD SUb-GrADE 
PArKinG lOT (project)
St. Petersburg, Piskariovsky Prospekt, no 3
Design Team: V. grigoryev, A. Dorofeyev, 
M. Vorobyova, P. gefner, e. Filchenko, 
n. telesheva, D. Viazemsky
Commissioned by: Dengen co.
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intercoluMniuMинтеркоЛуМниуМ

27. ЖилОй дОм СО вСтРОеННЫми ПОмещеНиями и ПОдземНОй 
АвтОСтОяНКОй (эскизный проект)
Санкт-Петербург, ул. большая зеленина, 24, лит. А
Авторский коллектив: е.В.Подгорнов (гл. арх. проекта), н.В.дмитриева, е.В.Захорошко

27. DWEllinG HOUSE WiTH bUilT-in nOn-rESiDEnTiAl rOOMS AnD UnDErGrOUnD 
PArKinG lOT (sketch design) 
St Petersburg, bolshaya Zelenina St, no 24, lit. A
Design Team: Yevgeny Podgornov (chief Architect), nina Dmitriyeva, Yevgeny Zakhoroshko

28. бизНеС-цеНтР СО вСтРОеННОй АвтОСтОяНКОй (проект)
Санкт-Петербург, ул. Политехническая, 6а, лит.А
Авторский коллектив: е.В.Подгорнов (гл. арх. проекта), и.А.Филимонов, 
С.е.Заборский, е.В.борохов, и.А.Смирнова

28. bUSinESS CEnTrE WiTH bUilT-in PArKinG lOT (project) 
St Petersburg, Politekhnicheskaya St, no 6a, lit. A 
Design Team: Yevgeny Podgornov (chief Architect of the Project), ilya Filimonov, 
Sergei Zaborsky, Yevgeny borokhov, irina Smirnova 
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intercoluMniuMинтеркоЛуМниуМ

29. фиНляНдСКий вОКзАл  
тРАНСПОРтНО-ПеРеСАдОЧНЫй Узел (эскизный проект)
Санкт-Петербург, выборгский р-н, участок ж/д  
“финляндский вокзал – минеральная улица”, 0-й км
Авторский коллектив: е.В.Подгорнов (гл. арх. проекта), и.А.Филимонов 

29. finlAnD rAilWAy TErMinAl. TrAnSPOrT JUnCTiOn 
(sketch project) 
St Petersburg, vyborgsky District, “finland Terminal – Mineralnaya St” 
railway Section, 0 km
Design Team: Yevgeny Podgornov (chief Architect), ilya Filimonov
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koSAYA liniYA ArchitecturAl bureAu kAnon ArchitecturAl WorkShoP  Архитектурное бЮро коСАЯ ЛиниЯАрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ кАнон

30. ЖилОй КОмПлеКС (проект)
Санкт-Петербург, квартал 26,  
между Средним и малым пр. в.О.
Авторский коллектив: н.Л.Соколов, о.н.Соколова

30. DWEllinG COMPlEx (project)
St Petersburg, block 26, between Sredny and 
Maly Prospekts,vasilyevsky island 
Design Team: nikolai Sokolov, olga Sokolova 

31. АдмиНиСтРАтивНОе здАНие СО вСтРОеННЫми 
ПОмещеНиями и ПОдземНОй АвтОСтОяНКОй
Санкт-Петербург, Альпийский пер., 29
Авторский коллектив: Архитекторы – д.В.Арсеньев 
(рук.), е.А.бауман, М.В.Ченцов, е.и.осипова, А.А.уколов, 
при участии А.е.горюнова, е.А.горюновой; конструкторы 
– С.А.Мельник (гл. констр.), е.о.Поликарпова; внутренние 
инженерные сети и системы: ооо “интелвижен групп”; 
конструкции фасадов и витражей: ооо “Алкопон Северо-
Запад”
заказчик: ооо “Взлет-инжиниринг”

31. ADMiniSTrATivE bUilDinG WiTH bUilT-in nOn-
rESiDEnTiAl rOOMS AnD UnDErGrOUnD PArKinG lOT 
St Petersburg, frunzensky District, Alpiysky lane, no 29 
Design Team: Architects: Dmitry Arsenyev (head of the Project), 
Yekaterina bauman, Mikhail chentsov, Yekaterina osipova, Andrei 
ukolov, with Andrei goriunov and Yekaterina goriunova; Designers: 
Sergei Melnik (chief Designer), Yelena Polikarpova; interior 
engineering networks and systems: intelvision group co., façade 
and stained-glass window design: Alkopon north-West co. 
Commissioned by: Vzliot-engineering co. 
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liteinAYA chASt-91 ArchitecturAl bureAuАрхитектурное бЮро “ЛитейнАЯ ЧАСть–91”

32. ЧАСОвНя ПОКРОвА ПРеСвятОй бОгОРОдицЫ
Санкт-Петербург, ул. ленсовета, участок 1 (южнее д.101, лит. А)
Авторский коллектив: р.М.даянов, е.н.Скрылёва, т.А.Сидорова, 
П.А.думина, Я.В.крупенская, о.А.беляева, н.г.Сулейманов, 
и.А.Семенова (констр.), Ю.и.Зенин (худ.)

32. CHAPEl Of THE inTErCESSiOn Of THE virGin 
St Petersburg, lensovieta St, Section 1 (south of lensovieta St, 
no 101, lit. A) 
Design Team: raphael Dayanov, Yelena Skryleva, tatyana Sidorova, 
Polina Dumina, Yanina krupenskaya, olga beliayeva, nur Suleimanov, 
irina Semionova (Design engineer), Yury Zenin (Artist) 

33. КОлОКОлЬНя ПРи хРАме блАгОвещеНия ПРеСвятОй 
бОгОРОдицЫ НА ПРимОРСКОм ПРОСПеКте
Санкт-Петербург, Приморский пр., 79
Авторский коллектив: р.М.даянов, е.н.Скрылёва, к.В.Щукин, 
ж.Ю.коробовская, и.А.Семенова (констр.)

33. bEll-TOWEr Of THE CHUrCH Of THE AnnUnCiATiOn 
St Petersburg, Primorsky Prospekt, no 79
Design Team: raphael Dayanov, Yelena Skryleva, kirill Shchukin, 
Zhanna korobovskaya, irina Semionova (Design engineer)
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liteinAYA chASt-91 ArchitecturAl bureAuАрхитектурное бЮро “ЛитейнАЯ ЧАСть–91”

34. хРАм СвятОгО блАгОвеРНОгО  
велиКОгО КНязя АлеКСАНдРА НевСКОгО (проект)
ленинградская обл., Кировский р-н, пос. Апраксин
Авторский коллектив: р.М.даянов, Я.В.крупенская, П.А.думина, 
Л.г.токарева, т.Я.карманова

34. CHUrCH Of ST GrAnD PrinCE AlExAnDEr nEvSKy (project)
leningrad region, Kirovsk District, Apraxin Settlement 
Design Team: raphael Dayanov, Yanina krupenskaya, Polina Dumina, liudmila 
tokareva, tatyana karmanova 

35. гОСтиНиЧНЫй КОмПлеКС КвАРтиРНОгО тиПА 
вмА им. С.м.КиРОвА (проект)
Санкт-Петербург, ул. лебедева, 37
Авторский коллектив: р.М.даянов, о.А.беляева, 
д.Ю.булатов 

35. KirOv MiliTAry MEDiCAl ACADEMy 
APArTMEnT-TyPE HOTEl COMPlEx (project)
St Petersburg, lebedev St, no 37
Design Team: raphael Dayanov, olga beliayeva, 
Dmitry bulatov  
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lenniiProekt co., WorkShoP no 6 ЛеннииПроект МАСтерСкАЯ № 6 Архитектурно-Проектное бЮро «ЛоВкАЧеВ и ПАртнеры» loVkAcheV & PArtnerS ArchitecturAl DeSign bureAu 

36. ЖилОй дОм СО вСтРОеННЫми 
ПОмещеНиями и ПОлУПОдземНЫми 
АвтОСтОяНКАми
Cанкт-Петербург, богатырский пр., дома 
22/1, 24/1, 26/1
Авторский коллектив: Архитекторы – М.В.Сарри 
(рук. проекта), при участии о.А.богорад, 
Л.и.Зориной, н.В.Поляковой; конструкторы – 
г.и.Воронина, В.В.куркина
заказчик: ЗАо “Санкт-Петербургская 
строительная корпорация”

36. DWEllinG HOUSE WiTH bUilT-in nOn-
rESiDEnTiAl rOOMS AnD SUb-GrADE 
PArKinG lOTS 
St Petersburg, bogatyrsky Prospekt, nos 22/1, 
24/1, 26/1 
Design Team: Architects: Mikhail Sarri (head of 
the Project), with olga bogorad, larisa Zorina and 
nadezhda Poliakova; Designers: galina Voronina, 
Valentina kurkina 
Commissioned by: St Petersburg construction 
corporation 

37. гОСтиНицА “PArK inn” НА 180 меСт
Республика Карелия, Петрозаводск, пл. гагарина,1
Авторский коллектив: В.н.Ловкачев, д.В.Ловкачев, С.С.Лебедев, А.н.холод, 
В.А.Садовникова, к.А.Амосков
заказчик: концерн “Питер”

37. PArK inn HOTEl fOr 180 PEOPlE 
republic of Karelia, Petrozavodsk, Gagarin Square, no 1
Design Team: Vladimir lovkachev, Dmitry lovkachev, Sergei lebedev, Artiom 
kholod, Valeria Sadovnikova, konstantin Amoskov 
Commissioned by: Piter concern  
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ЛЯВдАнСкий и герАСиМоВ. АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ liAVDAnSkY & gerASiMoV. ArchitecturAl WorkShoP 

38. ЖилОй дОм СО вСтРОеННЫми ПОмещеНиями 
и вСтРОеННО-ПРиСтРОеННОй АвтОСтОяНКОй
Санкт-Петербург, ул.Резная, 18/10, лит. А
Авторский коллектив: В.Э.Лявданский, о.Ю.конева, 
д.о.гладковский (констр.)
заказчик: ооо “бетта”

38. DWEllinG HOUSE WiTH bUilT-in nOn-rESiDEnTiAl rOOMS 
AnD SUb-GrADE PArKinG lOT
St Petersburg, reznaya St, no 18/10, lit. A 
Design Team: Vladlen liavdansky, olga koneva, 
Dmitry gladkovsky (Design engineer) 
Commissioned by: betta co. 
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АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ М-ФорМАт Архитектурное бЮро и.б.МАЛькоВА (ЛенЗнииЭП)M-ForMAt ArchitecturAl WorkShoP igor MAlkoV’S ArcitecturAl bureAu (lenZniieP) 

39. PAinT-bAll PArK MUlTiPUrPOSE COMPlEx (sketch project) 
leningrad region, vsevolozhsk District, novosergiyevka 
Design Team: Sergei Mukhanov (chief Architect), ivan Anisimov (chief Design 
engineer), Marina Mukhanova, Anton kaplunov (visualization) 
Commissioned by: Anko co. 

39. мНОгОцелевОй КОмПлеКС “ПейНтбОл-ПАРК” (эскизный проект)
ленинградская обл., всеволожский р-н, Новосергиевка
Авторский коллектив: С.В.Муханов (гл. арх. проекта), и.Ю.Анисимов 
(гл. констр.), М.Ф.Муханова, А.В.каплунов (визуализация)
заказчик: ооо “Анко”

40. меЖдУНАРОдНЫй детСКий САНАтОРНО-ОздОРОвителЬНЫй КОмПлеКС 
“КАмЧия” (СПОРтивНЫй цеНтР и УЧебНО-вОСПитАтелЬНЫй цеНтР “юРий гАгАРиН”)
болгария, варна 
Авторский коллектив: и.б.Мальков (гл. арх. проекта), М.П.Федоров
заказчик: Правительство Москвы. Московский центр детского, семейного отдыха и оздоровления

40. KAMCHiA inTErnATiOnAl HEAlTH-iMPrOvinG COMPlEx fOr CHilDrEn (yUry GAGArin 
SPOrTS CEnTrE, TrAininG AnD EDUCATiOn CEnTrE) 
bulgaria, varna 
Design Team: igor Malkov (chief Architect of the Project), Mikhail Fiodorov 
Commissioned by: government of Moscow. Moscow centre of Family rest and health improvement
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MAMoShin'S ArchitecturAl WorkShoPАрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ МАМоШинА

41. TAvriCHESKy DWEllinG HOUSE 
St Petersburg, Chernyshevsky Prospekt, no 4, lit. A
Design Team: Mikhail Mamoshin (head of the Project), Alla bogatyreva, 
Piotr Veriaskin, Vera Mamoshina, igor turkin (chief engineer),  
Mikhail Feder (Design engineer) 
Commissioned by: rbi holding

41. ЖилОй дОм “тАвРиЧеСКий”
Санкт-Петербург, пр. Чернышевского, 4, лит. А
Авторский коллектив: М.А.Мамошин (рук. проекта), А.х.богатырева, 
П.В.Веряскин, В.В.Мамошина, и.В.туркин (гл. инж. проекта), 

М.р.Федер (констр.)
заказчик: холдинг rbi
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MAMoShin'S ArchitecturAl WorkShoP АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ МАМоШинА

43. АдмиНиСтРАтивНОе здАНие ОАО “АК «тРАНСНефтЬ»”
Санкт-Петербург, Арсенальная наб., 11/2
Авторский коллектив: М.А.Мамошин (рук. проекта), А.х.богатырева, А.А.Юдин 
заказчик: ооо “балтнефтепровод”

43. ADMiniSTrATivE bUilDinG Of AK TrAnSnEfT CO in ST PETErSbUrG
St Petersburg, Arsenalnaya Embankment, no 11/2
Design Team: Mikhail Mamoshin (head of the Project), Alla bogatyreva, Alexey Yudin  
Commissioned by: baltnefteprovod co. 

42. бизНеС-цеНтР “ПеСОЧНАя НАбеРеЖНАя”
Санкт-Петербург, Песочная наб., 42
Авторский коллектив: М.А.Мамошин (рук. проекта), А.х.богатырева, и.М.Соколов, 
при участии н.М.Петуховой; и.В.Петров (гл. инж. проекта), М.р.Федер (констр.)
заказчик: ооо “роСгЛАВинВеСт”

42. PESOCHnAyA nAbErEZHnAyA bUSinESS CEnTrE 
St Petersburg, Pesochnaya Embankment, no 42
Design Team: Mikhail Mamoshin (head of the Project), Alla bogatyreva, ilya Sokolov, with 
nina Petukhova; igor Petrov (chief engineer), Mikhail Feder (Design engineer)
Commissioned by: roSglAVinVeSt co. 
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MAMoShin'S ArchitecturAl WorkShoP АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ МАМоШинА

45. ЖилОй КОмПлеКС (архитектурная концепция)
Санкт-Петербург, Приморский пр., 52, лит. д 
Авторский коллектив: М.А.Мамошин (рук. проекта), А.х.богатырева, А.В.кралин, 
о.А.Свиридова, А.П.Федченко, А.и.Щеглов, А.М.Мамошин, е.П.Шмаев (инж.)
заказчик: гк “Пионер”

45. DWEllinG COMPlEx (architectural concept)
St Petersburg, Primorsky Prospekt, no 52, lit. д 
Design Team: Mikhail Mamoshin (head of the Project), Alla bogatyreva, Alexander 
kralin, olga Sviridova, Alexander Fedchenko, Andrei Shcheglov, Arseny Mamoshin, 
Yevgeny Shmayev (engineer)
Commissioned by: Pioneer company group

44. ЖилОй дОм  
НА ПешехОдНОй НАбеРеЖНОй СевеРНОй двиНЫ (проект)
Архангельск, наб. Северной двины, 69, 71
Золотой знак фестиваля “Зодчество 2012”
Авторский коллектив: М.А.Мамошин (рук. проекта), 
А.х.богатырева, А.В.кралин, А.М.Мамошин, А.С.Прокофьев, 

А.и.Щеглов, е.А.бастрыкин (Архангельск), при участии П.В.Веряскина, 
А.П.Федченко; е.П.Шмаев (гл. инж. проекта)
заказчик: ооо “ик «Аквилон-инвест»”

44. DWEllinG HOUSE On THE PEDESTriAn EMbAnKMEnT 
Of THE nOrTHErn DvinA rivEr (project) 
Arkhangelsk, northern Dvina Embankment, nos 69, 71
Golden Badge of the Zodchestvo-2012 Festival
Design Team: Mikhail Mamoshin (head of the Project), Alla bogatyreva, 
Alexander kralin, Arseny Mamoshin, Andrei Prokofyev, Andrei Shcheglov, 
Yevgeny bastrykin (Arkhangelsk),  with Piotr Veriaskin and Alexander 
Fedchenko; Yevgeny Shmayev (chief engineer)
Commissioned by: ik Akvilon-invest co. 
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AMM-ProjectАММ-Проект

46. мНОгОКвАРтиРНЫй ЖилОй 
КОмПлеКС СО вСтРОеННЫми 
ПОмещеНиями и С ПОдземНОй 
АвтОСтОяНКОй (проект)
Санкт-Петербург, Пушкин, гусарская 
ул., участок 1 (западнее дома 4, 
лит. А по гусарской ул.)
Авторский коллектив: В.Шпиренок, 
М.Муратова, Л.Милов, А.Макаров, 
С.балицкая, М.твалашвили, 
и.Платоненкова, и.егорова
заказчик: ЗАо “центр долевого 
Строительства”

46. lArGE DWEllinG COMPlEx WiTH 
bUilT-in nOn-rESiDEnTiAl rOOMS 
AnD UnDErGrOUnD PArKinG lOT 
(project)
St Petersburg, Pushkin, Section 1 
(west of Gusarskaya St, no 4, lit A) 
Design Team: Valery Shpirenok, Maria 
Muratova, leonid Milov, Andrei Makarov, 
Sophia balitskaya, Marina tvalashvili, irina 
Platonenkova, irina Yegorova
Commissioned by: Share construction 
centre co. 



р х и т е к т у р н ы е  П р о е к т ы  и  П о С т р о й к и

2011     2012

84

r c h i t e c t u r A l  P r o j e c t S  A n D  b u i l t  S t r u c t u r e S

2011     2012

85

AMM-ProjectАММ-Проект

47. мНОгОфУНКциОНАлЬНЫй 
КОмПлеКС С мНОгОяРУСНЫм 
НАдземНЫм ПАРКиНгОм, 
мАгАзиНОм-САлОНОм “vOlvO” 
и СтАНцией АвтОСеРвиСА 
Санкт-Петербург, пр. маршала 
Жукова, 25/1, участок №    1 
(севернее пересечения 
с ул. маршала Казакова)
Авторский коллектив: 
Л.Милов (гл. арх. проекта), М.Муратова 
(гл. инж.), и.Агеева (гл. констр.), 
С.балицкая, А.Мякотин, А.Макаров
заказчик: ооо “Мульти т.о.П.”

47. MUlTifUnCTiOnAl COMPlEx 
WiTH MAny-TiErED PArKinG lOT, 
vOlvO SAlOn SHOP AnD CAr 
SErviCE STATiOn 
St Petersburg, Marshal Zhukov St, 
no 25/1, Section 1 (north of the 
crossing with Marshal Kazakov St) 
Design Team: leonid Milov (chief 
Architect of the Project), Maria Muratova 
(chief engineer), irina Ageyeva (chief 
Design engineer), Sophia balitskaya, 
Andrei Miakotin, Andrei Makarov 
Commissioned by: Multi t. o. P. co.

rePPo’S creAtiVe ArchitecturAl WorkShoP тВорЧеСкАЯ АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ реППо

48. ЖилОй дОм СО 
вСтРОеННЫми ПОмещеНиями  
и ПОдземНОй АвтОСтОяНКОй 
(проект)
Санкт-Петербург,  
Петровский пр., 22, лит. м
Авторский коллектив: В.А.реппо, 
В.В.Петров
заказчик: ооо “Петровский 
кристалл”

48. DWEllinG HOUSE WiTH 
bUilT-in nOn-rESiDEnTiAl 
rOOMS AnD UnDErGrOUnD 
PArKinG lOT (project)
St Petersburg, Petrovsky Prospekt, 
no 22, lit. M
Design Team: Vladimir reppo, 
Vladimir Petrov
Commissioned by: 
Petrovsky crystal co.
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reinberg & ShAroV ArchitecturAl WorkShoP АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ “рейнберг & ШАроВ”

49. мНОгОфУНКциОНАлЬНЫй КОмПлеКС 
здАНий ОбщеСтвеННОгО и ЖилОгО 
НАзНАЧеНия (эскиз застройки)
Санкт-Петербург, квартал, ограниченный 
Косой линией, 25-й линией в.О., масляным 
каналом, Кожевенной ул. и 26-й линией в.О.
Автор проекта: А.Шаров
заказчик: ЗАо “Лемминкяйнен рус”

49. MUlTifUnCTiOnAl COMPlEx Of PUbliC 
AnD rESiDEnTiAl HOUSES  
(construction layout sketch) 
St Petersburg, the area limited by Kosaya line, 
25th line of vasilyevsky island, Masliany Canal, 
Kozhevennaya St and 26th line of vasilyevsky 
island 
Author of the Project: Andrei Sharov 
Commissioned by: lemminkjainen rus co. 
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reinberg & ShAroV ArchitecturAl WorkShoP АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ “рейнберг & ШАроВ”

50. ЖилОй дОм СО 
вСтРОеННЫми НеЖилЫми 
ПОмещеНиями и ПОдземНОй 
АвтОСтОяНКОй (проект)
Санкт-Петербург, ул. большая 
Разночинная, 19, лит. А
Авторский коллектив: А.Шаров, 
В.Семкина, А.халилулова
заказчик: ооо “орион”

51. ЖилОй дОм  
(конкурсный проект)
Санкт-Петербург,  
пр. динамо, 2, лит. А
Авторский коллектив: А.Шаров, 
е.Парышева

50. DWEllinG HOUSE WiTH bUilT-
in nOn-rESiDEnTiAl rOOMS AnD 
UnDErGrOUnD PArKinG lOT 
(project)
St Petersburg, bolshaya 
raznochinnaya St, no 19, lit. A
Design Team: Andrei Sharov, Valentina 
Semkina, Albina khalilulova 
Commissioned by: orion co.

51. DWEllinG HOUSE  
(competition project)
St Petersburg,  
Dinamo Prospekt, no 2, lit. A 
Design Team: Andrei Sharov, Yevgeniya 
Parysheva
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АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ роМАноВА “АМр” AMr, oleg roMAnoV’S ArchitecturAl WorkShoP

53. STUDiES AnD lAbOrATOry bUilDinG Of THE bOnCH-brUyEviCH ST PETErSbUrG 
STATE TElECOMMUniCATiOn UnivErSiTy 
St Petersburg, bolshevikov Prospekt, no 22, building 1
Design Team: o.S.romanov (head of the Project), A.Akimova, n.gromova (chief engineer), 
i.Filimonova, n.Pishcheniuk, with D.Potoralov 
Commissioned by: bonch-bruyevich St Petersburg State telecommunication university 

52. DWEllinG HOUSE WiTH bUilT-in nOn-
rESiDEnTiAl rOOMS AnD UnDErGrOUnD 
PArKinG lOT
St Petersburg, bolshevikov Prospekt, no 7, 
building 3, lit. A
Design Team: o.S. romanov (head of the 
Project), A.Akimova, i.Demionov, l.Sokolova, 
A.belinsky, o.V. romanov, S.Sotnikov (Design 
engineer), V.kopchak, e.kokovinova
Commissioned by: StudioDesign co.

53. УЧебНО-лАбОРАтОРНЫй КОРПУС СПбгУт им. бОНЧ-бРУевиЧА
Санкт-Петербург, пр. большевиков, 22, корп. 1
Авторский коллектив: о.С.романов (рук.), А.В.Акимова, н.г.громова (гл. инж. 
проекта), и.В.Филимонова, н.Ю.Пищенюк, при участии д.П.Поторалова
заказчик: СПбгут им. проф. М.А. бонч-бруевича

52. ЖилОй дОм СО вСтРОеННЫми 
ПОмещеНиями и ПОдземНОй 
АвтОCтОяНКОй
Санкт-Петербург, пр. большевиков, 7, 
корп. 3, лит. А
Авторский коллектив: о.С.романов (рук), 
А.В.Акимова, и.н.демёнов, Л.В.Соколова, 
А.Ю.белинский, о.В.романов, С.н.Сотников 
(констр.), В.В.копчак, е.Ю.коковинова
заказчик: ооо ”Студиодизайн”
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AMr, oleg roMAnoV’S ArchitecturAl WorkShoPАрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ роМАноВА “АМр”

54. мУзейНО-
вЫСтАвОЧНЫй КОмПлеКС  
(концептуальный проект)
Республика Коми, Ухта
Авторский коллектив: 
о.С.романов (рук.), 
З.А.Фролова, д.П.Поторалов, 
при участии о.П.Федорова, 
А.г.трифонова, т.Мичуриной

54. MUSEUM AnD 
ExHibiTiOn COMPlEx 
(project concept) 
republic of Komi, Ukhta 
Design Team: o.S.romanov 
(head of the Project), Z.Frolova, 
D.Potoralov, with o.Fiodorov, 
A.trifonov and t.Michurina 
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АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ СоЮЗ 55 SoYuZ 55 ArchitecturAl WorkShoP

55. КОмПлеКС 
АвтОвелОмОтО 
(проект)
Санкт-Петербург, 
пр. маршала 
блюхера, 12, лит. К 
и лит. х
Авторский 
коллектив: С.рожков, 
о.калинина, 
А.Викторов, 
В.Викторова
заказчик: ооо 
“Сервер”

55. CAr, byCyClE 
AnD MOTOrCyClE 
COMPlEx (project)
St Petersburg,  
Marshal blucher St, 
no 12, lit. K  
and lit. x 
Design Team: Semion 
rozhkov, olga kalinina, 
Alexander Viktorov, 
Valentina Viktorova
Commissioned by: 
Server co.
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64. здАНия бизНеС-цеНтРА КлАССА «в» 
Санкт-Петербург, большой Сампсониевский пр., 28, кор.2, лит. д
Авторский коллектив: А.А.Столярчук, е.е.рубина, А.В.Леднев, н.г.хусконен

64. bUilDinGS Of b-ClASS bUSinESS CEnTrE 
St Petersburg, bolshoy Sampsoniyevsky Prospekt, 28, building 2, lit. д
Design Team: A. Stoliarchuk, e. rubina, A. lednev, n. huskonen

AnAtolY StoliArchuk’S ArchitecturAl WorkShoPАрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ СтоЛЯрЧукА

56. ЖилЫе дОмА (проект)
ленинградская обл., всеволожск, территория, ограниченная ул. Почтовой, 
1-й линией, большим пр. и границей индивидуальной жилой застройки
Авторский коллектив: А.А.Столярчук, е.е.рубина, А.В.Леднев, 
т.В.баженова, н.А.Ландышева

56. DWEllinG HOUSES (project)
leningrad region, vsevolozhsk, the area limited by Pochtovaya St, 1st line, 
bolshoy Prospekt and the border of the private residential area 
Design Team: Anatoly Stoliarchuk, elizaveta rubina, Artiem lednev, tatyana 
bazhenova, nina landysheva 
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StuDio 17 ArchitecturAl bureAuАрхитектурное бЮро “СтудиЯ 17”

57. мНОгОфУНКциОНАлЬНЫй КОмПлеКС (концепция строительства)
Санкт-Петербург, наб. р. Карповки, 27
Авторский коллектив: С.гайкович, М.окунева, н.коптякова, В.кузнецов, 
М.ольдерогге, д.химшеева 
заказчик: инициативное предложение проектировщика

57. MUlTifUnCTiOnAl COMPlEx (construction concept)
St Petersburg, Karpovka river Emb., no 27 
Design Team: Sviatoslav gaikovich, Maria okuneva, natalia koptiakova, 
Mikhail olderogge, Vladimir kuznetsov, Diana khimsheyeva
Commissioned by: own initiative of the design team 



р х и т е к т у р н ы е  П р о е к т ы  и  П о С т р о й к и

2011     2012

100

r c h i t e c t u r A l  P r o j e c t S  A n D  b u i l t  S t r u c t u r e S

2011     2012

101

StuDio 17 ArchitecturAl bureAuАрхитектурное бЮро “СтудиЯ 17”

58. мНОгОэтАЖНЫй ЖилОй КОмПлеКС в РАйОНе КОлОмяги
ленинградская обл., всеволожский р-н, земли САОзт “Ручьи”
Авторский коллектив: С.гайкович (рук. бюро), М.окунева (гл. арх. проекта), 
н.коптякова, д.химшеева
заказчик: ооо “Аема”

58. MUlTiSTOrEy DWEllinG COMPlEx in THE KOlOMiAGHi ArEA 
leningrad region, vsevolozhsky District, SAOZT ruchyi lands 
Design Team: Sviatoslav gaikovich (head of the Вureau), Maria okuneva 
(chief Architect), natalia koptiakova, Diana khimsheyeva
Commissioned by: Aema co.

59. ЖилЫе мНОгОКвАРтиРНЫе дОмА 
СО вСтРОеННЫми ПОмещеНиями и 
АвтОСтОяНКАми
Санкт-Петербург, Петергофское шоссе, участок 
№ 21, квартал 39-3
Авторский коллектив: С.гайкович (рук. бюро), 
М.ольдерогге, Л.Ченцова (гл. арх. проекта), 
В.Яковлева, и.Шретер, В.кузнецов, е.Прядохина
заказчик: ЗАо “балтийская жемчужина”

59. lArGE DWEllinG HOUSES WiTH bUilT-in 
nOn-rESiDEnTiAl rOOMS AnD PArKinG lOTS 
St Petersburg, Peterhof Highway, Section 21, 
block 39-3
Design Team: Sviatoslav gaikovich (head of the 
bureau), Mikhail olderogge, liubov chentsova (chief 
Architect), Victoria Yakovleva, irina Shreter, Vladimir 
kuznetsov, Yevgeniya Priadokhina 
Commissioned by: baltiyskaya Zhemchuzhina co. 
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StuDio 44 ArchitecturAl WorkShoPАрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ “СтудиЯ 44”

60. вОКзАлЬНЫй КОмПлеКС 
“мОСКОвСКий” для ПРиемА 
вЫСОКОСКОРОСтНЫх ПОездОв 
(проект реконструкции)
Санкт-Петербург
Авторский коллектив: н.и.Явейн, 
н.А.гончарова, В.А.романцев, 
А.А.Патрикеев, М.о.Федоров, П.А.Шлихтер
Л.В.герштейн (гл. инж. проекта)
(схема расположения платформ в двух 
уровнях – о.А.харченко)

60. MOSCOW rAilWAy STATiOn 
COMPlEx fOr HiGH-SPEED TrAinS 
(reconstruction)
St Petersburg
Design Team: nikita Yavein, 
nadezhda goncharova, Vasily romantsev, 
Andrei Patrikeyev, Mikhail Fiodorov, 
Piotr Shlikhter, lev gershtein (chief engineer 
of the Project), oleg kharchenko (two-level 
railway layout) 

61. двОРец едиНОбОРСтв (проект)
Казахстан. Астана
Авторский коллектив: Архитекторы – 
н.и.Явейн, н.А.Смолин, Я.В.Смолина, 
д.А.гордина, н.и.новоточинов, при 
участии е.А.новосадюка, А.А.Патрикеева; 
конструкторы – д.П.кресов, и.н.Ляшко

61. PAlACE Of MArTiAl ArTS 
Astana
Design Team: Architects: nikita Yavein, 
nikolai Smolin, Yanina Smolina, Darya 
gordina, nikolai novotochinov, with Yevgeny 
novosadiuk, Andrei Patrikeyev; Designers: 
Dmitry kresov, irina liashko 
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StuDio 44 ArchitecturAl WorkShoPАрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ “СтудиЯ 44”

62. ЖилОй дОм СО вСтРОеННЫми ПОмещеНиями и ПОдземНОй 
АвтОСтОяНКОй (проект)
Кронштадт, ул. Сургина, 14, лит. А 
Авторский коллектив: н.и.Явейн, В.б.Пономарев, и.е.григорьев, Ю.В.дубейко, А.В.Веткин

62. DWEllinG HOUSE WiTH bUilT-in nOn-rESiDEnTiAl rOOMS AnD UnDErGrOUnD 
PArKinG lOT (project)
Kronstadt, Surgin St, no 14, lit. A 
Design Team: nikita Yavein, Vadim Ponomariov, ilya grigoryev, Yulia Dubeiko, Alexei Vetkin 

63. ЖилОй КОмПлеКС (проект)
Санкт-Петербург, Приморский пр., 46, лит. е
Авторский коллектив: н.н.Архипова, В.Л.кулаченков, В.б.Пономарев, при 
участии е.В.Федотовой, А.А.Сурцова

63. DWEllinG COMPlEx (project)
St Petersburg, Primorsky Prospekt, no 46, lit. е 
Design Team: natalya Arkhipova, Valery kulachenkov, Vadim Ponomariov, with 
Yekaterina Fedotova and Alexander Surtsov 
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StuDio 44 ArchitecturAl WorkShoPАрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ “СтудиЯ 44”

64. СтАдиОН НА 42 000 меСт (проект)
Нижний Новгород
Авторский коллектив: н.и.Явейн, Ю.н.Ашметьев, 
М.С.Виноградова, и.е.григорьев, Ю.В.дубейко, В.А.Зенкевич, 
и.В.кожин, В.и.Лемехов, е.А.новосадюк, г.С.Снежкин, 
к.о.Счастливцева, А.П.Яр-Скрябин 

64. STADiUM fOr 42,000 SEATS (project)
nizhni novgorod
Design Team: nikita Yavein, Yury Ashmetyev, Maria Vinogradova, 
ilya grigoryev, Yulia Dubeiko, Vladimir Zenkevich, ivan kozhin, 
Vladimir lemekhov, Yevgeny novosadiuk, georgy Snezhkin, 
Xenia Schastlivtseva, Anton Yar-Skriabin 
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Архитектурно-ПЛАнироВоЧнАЯ МАСтерСкАЯ № 3 ArchitecturAl AnD PlAnning WorkShoP no 3tSk-PluS ArchitecturAl StuDio  АрхитектурнАЯ СтудиЯ “тСк – ПЛЮС”

66. АвтОСтАНция “зАПАд” в ОлимПийСКОм ПАРКе (проект)
Краснодарский край, Сочи, Адлерский р-н, имеретинская низменность
Авторский коллектив: В.Спиридонов, е.Васильковская, е.деларов, и.Спиридонов
заказчик: гк “олимпстрой”

66. “WEST” bUS STATiOn in THE OlyMPiC PArK (project) 
Krasnodar Territory, Sochi, imeretinskaya lowland 
Design Team: Vadim Spiridonov, Yekaterina Vasilkovskaya, Yevgeny Delarov, ilya Spiridonov 
Commissioned by: olympStroy State corporation 

65. ЖилОй дОм СО вСтРОеННО-
ПРиСтРОеННЫми ПОмещеНиями 
НеЖилОгО НАзНАЧеНия  
(в составе эскиза застройки)
Санкт-Петербург, зеленогорск, 
ул. Строителей, 3, лит. А
Авторский коллектив: А.В.титов (рук.), 
е.П.бловман (гл. арх. проекта), 
е.В.Васильева
заказчик: ооо “Вымпел”

65. DWEllinG HOUSE WiTH bUilT-in AnD 
ATTACHED nOn-rESiDEnTiAl PrEMiSES 
(as part of the construction layout sketch) 
St Petersburg, Zelenogorsk,  
Stroiteley St, no 3, lit. A
Design Team: A.titov (head of the Project), 
e.blovman (chief Architect), e.Vasilyeva 
Commissioned by: Vympel co. 



р х и т е к т у р н ы е  П р о е к т ы  и  П о С т р о й к и

2011     2012

110

r c h i t e c t u r A l  P r o j e c t S  A n D  b u i l t  S t r u c t u r e S

2011     2012

111

ViAcheSlAV ukhoV’S ArchitecturAl DeSign WorkShoPАрхитектурно-ПроектнАЯ МАСтерСкАЯ В.о.ухоВА

67. ЖилОй КОмПлеКС СО вСтРОеННЫми 
ПОмещеНиями 
Санкт-Петербург, ул. гаванская, 5
Авторский коллектив: В.о.ухов (рук.), д.В.копылов, н.П.ухова 
(гл. инж. проекта)
заказчик: ооо “Атлантик”

67. DWEllinG COMPlEx WiTH bUilT-in nOn-
rESiDEnTiAl rOOMS 
St Petersburg, Gavanskaya St, 5
Design Team: V. ukhov (head of the Project), 
D. kopylov, n. ukhova (chief engineer) 
Commissioned by: Atlantic co. 
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V. tSekhoMSkY’S ArchitecturAl WorkShoP АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ цехоМСкого В.В.

69. зАСтРОйКА УЧАСтКА (конкурсное предложение 
архитектурной концепции)
Санкт-Петербург, район Каменка, участок Пригородный 4
Авторский коллектив: В.В.цехомский (гл. арх. проекта), 
т.В.цехомская, М.о.Лапто, и.С.рудяк, е.В.Чеклина 
заказчик: холдинг rbi

69. ArEA DEvElOPMEnT (architectural concept 
suggested for a competition) 
St Petersburg, Kamenka Area, Prigorodny Section, no 4
Design Team: Vladimir tsekhomsky (chief Architect of the Project), 
tatyana tsekhomskaya, Maria lapto, igor rudiak, Yekaterina cheklina
Commissioned by: rbi holding 

68. яхт-КлУб. техНиЧеСКий 
цеНтР хРАНеНия и 
ОбСлУЖивАНия яхт 
(гОСтиНицА, СПОРтивНЫй 
цеНтР С бАССейНОм, 
РеСтОРАН, ОфиСЫ) (проект)
Санкт-Петербург, Рыбацкий 
пр., участок 1, юго-западнее 
дома № 14, лит. А 
Авторский коллектив: 
А.Супоницкий (рук.), и.Юсупов 
(гл. арх. проекта), е.енокаев 
(гл. инж. проекта), д.Соколов, 
П.крылов, к.Морозова, 
М.Чожобеков, Ю.гефнер, 
М.касрадзе, и.раша (констр.)
заказчик: ооо “Плаза нева”

68. yACHT ClUb. TECHniCAl 
CEnTrE fOr yACHT 
STOrAGE AnD MAinTEnAnCE 
(HOTEl, SPOrTS CEnTrE 
WiTH A SWiMMinG POOl, 
rESTAUrAnT AnD OffiCES) 
(project)
St Petersburg, rybatsky 
Prospekt, Section 1, (south-
west of no 14, lit A) 
Design Team: Alexander 
Suponitsky (head of the Project), 
ilya Yusupov (chief Architect), 
Yevgeny Yenokayev (chief 
engineer), Denis Sokolov, Pavel 
krylov, Xenia Morozova, Manas 
chozhobekov, Yury gefner, 
Margarita kasradze, iosif rasha 
(Design engineer) 
Commissioned by: Plaza neva 
company ltd. 

SuAr.t – Project СуАр.т – Проект
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YA.k. ArchitecturAl bureAuАрхитектурное бЮро “Я.к.”

71. бизНеС-цеНтР 
“СеНАтОР”
Санкт-Петербург,  
большой пр. в.О., 80, лит. в
Авторский коллектив: 
А.кицула (гл. арх. проекта), 
С.байбаков (ведущий 
архитектор)
заказчик: ооо “М-Стиль”

AleXAnDer ShenDeroVich'S ArchitecturAl WorkShoP АрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ ШендероВиЧА А.р.

70. ЖилОй КОмПлеКС
Санкт-Петербург, пр. Космонавтов, 63, лит. А
Авторский коллектив: А.Шендерович, С.Петрова, 
В.Вальтц, н.Сатикова, н.Швамм, е.голобурда, 
А.Смирнов (гл. инж.), С.тиль (гл. констр.)

70. DWEllinG COMPlEx
St Petersburg, Prospekt Kosmonavtov, no 63, lit. A 
Design Team: Alexander Shenderovich, Svetlana 
Petrova, Valery Valts, natalia Satikova, nadezhda 
Shvamm, Yekaterina goloburda, Alexander Smirnov 
(chief engineer), Sergei til (chief Design engineer) 

71. SEnATOr bUSinESS 
CEnTrE 
St Petersburg, bolshoy 
Prospekt, vasilyevsky island, 
no 80, lit. b
Design Team: Alexander 
kitsula (chief Architect of the 
Project), Sviatoslav baibakov 
(leading Architect) 
Commissioned by: 
M-Style co. 
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АрхитектурнАЯ СтудиЯ “АСМ” ArchitecturAl StuDio “АСМ”

72. “бАтАРея СевеРНАя № 3”  
(проект реставрации и приспособления памятника 
архитектуры федерального значения)
Кронштадт, финский залив, Северный фарватер,  
3-й Северный форт
Авторский коллектив: А.г.Михайлов, д.А.Семенов 
заказчик: ооо “Арка”

72. “nOrTHErn bATTEry no 3” (project for the restoration and 
adaptation of an architectural monument of federal significance) 
Kronstadt, Gulf of finland, northern navigating Channel, 3rd 
northern fort 
Design Team: Alexey Mikhailov, Dmitry Semionov
Commissioned by: Arka co.  

ArchStuDio АрхСтудиЯ

73. цеРКОвЬ вО имя СОшеСтвия СвятОгО дУхА 
(проект)
Санкт-Петербург, Невский район (сквер между улицами 
Полярников и бабушкина)
Авторский коллектив: г.Соколов, к.Яковлев 
заказчик: “Приход церкви во имя Сошествия Святого духа”

73. CHUrCH Of THE DESCEnT Of THE HOly SPiriT 
(project)
St Petersburg, nevsky District (the garden between 
Poliarnikov St and babushkin St) 
Design Team: gennady Sokolov, kirill Yakovlev 
Commissioned by: Parish of the church of the Descent 
of the holy Spirit 
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liteinAYA chASt-91 ArchitecturAl bureAuАрхитектурное бЮро “ЛитейнАЯ ЧАСть–91”

74. цеРКОвЬ вО имя 
СОшеСтвия СвятОгО дУхА 
в КОмАРОвО 
(1906 г., арх. Н.Н.Никонов)  
(проект воссоздания) 
ленинградская обл.,  
пос. Комарово
Авторский коллектив: р.М.даянов, 
е.н.Скрылёва, т.А.Сидорова, 
П.А.думина, Л.г.токарева, 
т.Я.карманова

74. CHUrCH Of THE DESCEnT 
Of THE HOly SPiriT in THE 
KOMArOvO SETTlEMEnT 
(Kellomjaki, 1906, Architect nikolai 
nikonov) (recreation project) 
leningrad District, Komarovo 
Settlement 
Design Team: raphael Dayanov, 
Yelena Skryleva, tatyana Sidorova, 
Polina Dumina, liudmila tokareva, 
tatyana karmanova

75. цеРКОвЬ Святителя 
митРОфАНА вОРОНеЖСКОгО 
ЧУдОтвОРцА (арх. К.А.тон) 
(проект воссоздания)
Санкт-Петербург
Авторский коллектив: р.М.даянов, 
е.н.Скрылёва, Л.г.токарева, 
П.А.думина, Ф.П.горегляд, 
т.Я.карманова, т.А.Сидорова 

75. CHUrCH Of ST MiTrOfAn 
Of vOrOnEZH (architect 
Konstantin Thon) (recreation 
project) 
St Petersburg
Design Team: raphael Dayanov, 
Yelena Skryleva, liudmila tokareva, 
Polina Dumina, Fedor goregliad, 
tatyana karmanova, tatyana Sidorova  
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grigorY MikhAiloV'S ArchitecturAl StuDioАрхитектурнАЯ СтудиЯ МихАйЛоВА

76. “SAvinA STAGE vETErAnS’ HOME” COMPlEx Of bUilDinGS 
(reconstruction project conceived as restoration with adaptation  
to present-day use) 
St Petersburg, Petrovsky Prospekt, no 13
general Project: Yevgeny Merkuryev's Architectural Workshop
restoration of Façades and interiors Section (lit. и, г, о, П, н, и)
Design Team: grigory Mikhailov (head of the Project), olga Poliyevskaya 
(chief Architect), olga Alexeyeva, Yekaterina Mamontova, Anna karpova, Yevgeniya 
laricheva, kirill tsygankov 

76. КОмПлеКС здАНий “дОм ветеРАНОв СцеНЫ им. м.г.САвиНОй”  
(проект реконструкции в режиме реставрации с приспособлением 
к современному использованию)
Санкт-Петербург, Петровский пр.,13
генпроект: ооо “Архитектурная мастерская е.и.Меркурьева”
раздел “реставрация фасадов и интерьеров” (лит. В, г, о, П, н, и)
Авторский коллектив: г.В.Михайлов (рук. проекта), 
о.В.Полиевская (гл. арх. проекта), о.и.Алексеева, е.Мамонтова, А.карпова, 
е.Ларичева, к.цыганков 
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78. ОСОбНяК ю.К. дОббеРт (проект приспособления под нужды 
“Академии танца под руководством бориса эйфмана”)
Санкт-Петербург, большая Пушкарская, 14 а
Авторский коллектив: г.В.иванов, А.А.карасева, С.В.Морозова, 
е.г.Сорокина, е.В.Шипова, Л.д.быкова, д.д.баженова

79. yUliA DObbErT MAnSiOn (project of adapting the building for the 
Dance Academy headed by boris Eiffman) 
St Petersburg, bolshaya Pushkarsjaya St, no 14a
Design Team: grigory ivanov, Anna karasiova, Svetlana Morozova, 
Yevgeniya Sorokina, Yevgeniya Shipova, lidia bykova, Darya bazhenova

77. цеРКОвЬ ПРеОбРАЖеНия гОСПОдНя лейб-гвАРдии 
гРеНАдеРСКОгО ПОлКА (проект)
Санкт-Петербург, Аптекарский о-в, ул. инструментальная, 3а
Авторский коллектив: В.А.романцев, о.А.кузеванов, 
о.г.рогачева, С.В.Морозова, А.А.карасева, е.г.Сорокина, е.В.Шипова, 
Л.д.быкова 

77. CHUrCH Of THE TrAnSfiGUrATiOn Of THE lifE GUArDS 
GrEnADiEr rEGiMEnT (project)
St Petersburg, Aptekarsky island, instrumentalnaya St, no 3a 
Design Team: Vasily romantsev, oleg kuzevanov, olga rogacheva, 
Svetlana Morozova, Anna karasiova, Yevgeniya Sorokina, Yevgeniya Shipova, 
lidia bykova 

StuDio 44 ArchitecturAl WorkShoPАрхитектурнАЯ МАСтерСкАЯ “СтудиЯ 44”
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81. ОбщеСтвеННО-делОвОй цеНтР НА теРРитОРии бЫвшегО 
гАзОвОгО зАвОдА
Санкт-Петербург, наб. Обводного канала
Автор дипломного проекта: А.и.Щеглов
Руководители дипломного проекта: Ф.В.Перов, Ю.А.девятова, М.С.ивина 

81. PUbliC AnD bUSinESS CEnTrE On THE fOrMEr GAS fACTOry 
TErriTOry
St Petersburg, Obvodny Canal Emb.
Author of the Diploma Project: A. Shcheglov
Supervisors of the Diploma Project: F. Perov, Yu. Deviatova, M. ivina 

САнкт-ПетербургСкий Архитектурно-СтроитеЛьный униВерСитет St PeterSburg uniVerSitY oF Architecture AnD conStruction

80. ЖилОй КОмПлеКС НА НАбеРеЖНОй РеКи КАРПОвКи
Санкт-Петербург, наб. реки Карповки, промзона между левашовским пр. и ул. Профессора Попова
Автор дипломного проекта: А.М.Зинченко
Руководитель дипломного проекта: Л.П.Лавров

80. DWEllinG COMPlEx On THE KArPOvKA rivEr EMbAnKMEnT
St Petersburg, Karpovka Emb., the industrial zone between levashovsky Prospekt and Professor Popov St 
Author of the Diploma Project: A.Zinchenko
Supervisor of the Diploma Project: l.lavrov 
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САнкт-ПетербургСкий инСтитут жиВоПиСи, СкуЛьПтуры, Архитектуры им. и.е. реПинА rePin inStitute oF PAinting, SculPture AnD Archtecture, St PeterSburg 

82. мНОгОфУНКциОНАлЬНЫй цеНтР С КОНцеРтНО-
вЫСтАвОЧНЫм КОмПлеКСОм
Санкт-Петербург, Смольный пр.
Автор проекта: А.руденко

Руководители дипломного проекта: В.В.Попов, Ю.и.Земцов, С.В.Падалко, 
А.А.Столярчук, н.и.Явейн

82. MUlTifUnCTiOnAl CEnTrE WiTH A COnCErT AnD ExHibiTiOn 
COMPlEx
St Petersburg, Smolny Prospect
Author of the project: Anna rudenko
Supervisors of the Diploma Project: Vladimir Popov, Yury Zemtsov, Sergei 
Padalko, Anatoliy Stoliarchuk, nikita Yavein

83. КОмПлеКС ОбщеСтвеННЫх и ЖилЫх здАНий 
(реконструкция территории)
Санкт-Петербург, участок между наб. малой Невы и ул. Уральской 
Автор дипломного проекта: А.е.Шейнер

Руководители дипломного проекта: В.о.ухов (рук.), Ю.к.Митюрев, 
С.В.гайкович, р.М.даянов, А.С.головин

83. COMPlEx Of PUbliC AnD DWEllinG bUilDinGS  
(territory reconstruction) 
St Petersburg, the area between Malaya neva Emb. and Uralskaya St 
Author of the Diploma Project: Alexandra Sheiner 
Supervisors of the Diploma Project: Viacheslav ukhov (head of the Project), Yury Mitiurev, 
Sviatoslav gaikovich, rafael Dayanov, Anton golovin 
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В первом выпуске «Архитектурного ежегодника» (Санкт Пе-
тербург. 2000–2001), в разделе «Ретроспектива» была опу-
бликована статья с обзором творчества Игоря Георгиевича 
Явейна. Жанр настоящей, юбилейной, публикации иной. 
В ней представлены материалы, показывающие на примере 
нескольких работ развитие архитектурных идеалов рус-
ского архитектурного авангарда за пределами отпущен-
ного ему историей одного десятилетия. 
Тема касается многих судеб, быть может, наиболее блиста-
тельного в нашей истории поколения архитекторов. Эти 
люди делали свой выбор в ситуации, когда выбора по суще-
ству не было. Машина той сталинской архитектурной пере-
стройки, в конце концов, взяла под свой контроль всё или 
почти всё. Немногие тогда ушли из про-
фессии – ушли, что называется «хлопнув 
дверью» (по крайней мере, так их жизнь 
оценивали позднее); других из профес-
сии выбросили, и они всю оставшуюся 
жизнь пытались туда вернуться; некото-
рые переметнулись сразу и с широкове-
щательными заявлениями, другие сдела-
ли это позднее и тише; часть убеждённых 
конструктивистов перешла в промыш-
ленное строительство, и многими дости-
жениями в этой области мы обязаны им, 
а проектировщики «летающих городов» 
будущего уходили в реставрацию… Боль-
шинство же перестраивалось вместе со 
временем и с надеждами на лучшее. Пути, по 
которым эволюционировала архитектура всех 
этих людей, могли быть очень разными, но их подходы су-
щественно отличались от подходов тех, кто был искренне 
увлечён «освоением классического наследия», не говоря 
уже о мастерах, принципиально работавших в классике или 
историзме «до, во время и после конструктивизма».
Можно сказать, что то, что позднее многие станут называть 
просто «тоталитарной архитектурой», долгое время вмеща-
ло в себя противоречивое множество крупных личностей, 
разных творческих позиций, сложных жизненных путей. 
Множественность и разнообразие профессиональных поис-
ков в это драматическое время были неизмеримо выше, чем 
когда бы то ни было позднее в России или где бы то ни было 
ещё. Но даже в контексте столь сложного времени жизнен-
ный и творческий путь И.Г. Явейна кажется нестандартным, 
а в чём-то и уникальным.
Игорь Георгиевич Явейн родился 20 сентября 1903 года 
в Санкт-Петербурге в семье крупного медика, профессора 
Императорского клинического института Великой княги-
ни Елены Павловны, Георгия Юльевича Явейна, и его жены, 

Эскиз к проекту  
Музея сельского хозяйства. 1927  

И г О Р ь  я В Е й н 
1  9  0  3  •  1  9  8  0

К О н С Т Р У К Т И В И С Т  П О С Л Е  К О н С Т Р У К Т И В И З М А
К 110-летию со дня рождения Игоря георгиевича явейна

врача, известной общественной деятельницы Поликсены 
Несторовны Шишкиной-Явейн – председательницы Россий-
ской лиги равноправия женщин. Мир детства будущего ар-
хитектора – это окружение бонн и неговорящих по-русски 
иностранных гувернанток (для обучения детей языкам), это 
атмосфера благотворительных вечеров и собраний с дис-
куссиями, устраиваемых матерью, но, прежде всего, это ис-
ходящий от отца и его среды (в основном учёные – медики, 
химики) культ служения Науке, вера в Разум, Прогресс, со-
вершенное устройство Природы. 
В одну из поездок на медицинские конгрессы в Европу 
отец взял с собой семью, и пятилетний мальчик, его сестра 
и родители путешествовали по Франции. До конца жизни 

И.Г. Явейн утверждал, что помнит и Па-
риж, и Нормандию, и всю увиденную в той 
поездке архитектуру в деталях. Никто 
тогда не мог предполагать, что эта по-
ездка во Францию окажется в его жизни  
последней… 
События, последовавшие за октябрьской 
революцией, застали пятнадцатилетнего 
Явейна и его старшую сестру на юге Рос-
сии, а их родителей – в Петрограде. Дети 
и прорывавшиеся к ним сквозь фронты 
гражданской войны родители оказались 
в водовороте событий и постоянных 
смен властей: большевики – татары – 
«анархисты-бомбисты» – немецкая окку-

пация – петлюровцы – французский десант – 
какие-то уже забытые теперь атаманы – снова 

белые и снова большевики… Семья уезжает из России через 
Болгарию и распадающуюся как раз тогда Австро-Венгрию 
в Германию и далее к Балтийскому морю, где в некогда мод-
ном курорте Гунгербурге у них была дача. Трудная жизнь 
эмигрантов. Отец  , получивший приглашения от нескольких 
университетов Европы, не очень склонен был возвращать-
ся: «большевики – насильники, я к ним не поеду!», но после 
его внезапной смерти семья решила вернуться, «потому что 
русские должны жить в России», и Явейн позднее ни разу не 
высказал сожаления об этом решении. 
Вернулся Явейн «в другую страну». В Петрограде уже не 
было большей части родственников и друзей, семью не 
обошли ни аресты, ни выселения из своей квартиры. Но 
Явейн в самых бедственных условиях продолжал жить так, 
как будто бы ничего не случилось, не разрушилось, ничего не 
ушло: и в семье, и в профессии он всю жизнь выстраивал во-
круг себя мир по точкам отсчёта и векторам из мира своего 
детства. Даже небольшая, заставленная отцовскими веща-
ми, перегороженная и частично чужими людьми заселённая 
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квартира у него превращалась в грандиозную полихромную 
петербургскую анфиладу. Это не было головным принципом 
– в этом было много от некой безотчётной, органической 
формы существования. Явейн просто не мог, не умел иначе. 
Явейн перенёс и в свою архитектуру идеалы среды, в кото-
рой вырос. В той среде культ служения науке входил и в лич-
ную жизнь. Отец-медик в числе трёх добровольцев первым, 
вслед за изобретателем противохолерной вакцины В.А. Хав-
киным, привил на себе эту вакцину. Дядя, Людвиг Явейн, 
крупный химик, профессор Петербургского технологиче-
ского института, погиб при взрыве, проводя эксперимент 
в своей лаборатории. У этих людей вера во внутреннее со-
вершенство Природы и безусловную ценность познающего 
Разума связывалась с идеей Прогресса 
и своеобразным культом естественного 
природного начала в человеке, а этот 
сложный симбиоз естественно перено-
сился на жизнь и на искусство. Явейн 
нашёл этот симбиоз в архитектуре аван-
гарда или, точнее, он так понял для себя 
эту архитектуру. Оказалось, что вектор 
мира дореволюционного детства указы-

вал не в прошлое, а в будущее. Здесь исключи-
тельное значение имела его встреча с «Учите-
лем» – Александром Сергеевичем Никольским, 
мастером, всегда восхищавшим Явейна (пожа-
луй, единственным архитектором, оказавшим 
на него большое влияние) и, видимо, очень близкий ему по 
мироощущению и темпераменту. «Не работай в новом стиле, 
а перемени метод работы и осознай весь творческий про-
цесс архитектора», – этой заповеди «Учителя» Явейн следо-
вал всю жизнь. 
1920-е годы в архитектуре вселяли надежды, но к концу 
1930-х завершился «Великий перелом», затронувший мно-
гие слои общества больше, чем сама революция. В архитек-
туре это была «коренная творческая перестройка». Насту-
пала совершенно другая архитектура, и этот переход страны 
в «другую архитектуру» оказался для Явейна не меньшей ка-
тастрофой и не меньшим испытанием, чем его возвращение 
в «другую страну». В каком-то смысле эти два события для 
него сливались в одно.

Именно в наиболее конструктивистских его проектах такое 
противостояние особенно ощутимо.
В функционализме различные функции частей, корпусов, 
зон, элементов выражены в различиях их архитектурных 
решений. Характер их компоновки и связи между ними про-
воцируют образ целого. Первичны здесь разделения, зони-
рования, части. Целое возникает как композиция относи-
тельно автономных частей. У Явейна же самостоятельность 
функциональных частей подчинена общей логике развития 
целого, основной задаче (мы бы даже сказали – сверхза-
даче) проекта. Целое – это 
не композиция, а некий 
организм, оно не компо-
нуется, а (в предельном 
случае) как бы выращива-
ется. Несколькими годами 
позднее А.А. Веснин назвал 
И.Г.     Явейна «талантливым 
архитектором, углублённо 
работающим над созданием 
новой органической архи-
тектуры». Сам Явейн никогда 
не говорил о своей архитек-
туре как об органической. 
Но когда он обращался 
к истории архитектуры, то 
выделял органические сти-
ли, в первую очередь го-
тику и особенно Византию 
и древнерусское зодчество. 
В конкретных описаниях он 
даже намечал логический 
предел идеи органичности, когда «план, разрез, 
интерьер, фасад – одно целое».
 
ИЗ РАБОТ КОНСТРУКТИВИСТСКОГО ПЕРИОДА
Проект вокзала в Новосибирске  
II премия на Всесоюзном конкурсе 1930 года.
Конец 1920-х – середина 1930-х годов – время исключи-
тельно плодотворной, бурной, даже лихорадочной деятель-
ности Явейна. Словно чувствуя, что времени, отведенного 
русскому авангарду, остается совсем немного, он как будто 
торопится себя выразить. Проект новосибирского вокзала – 
одна из своеобразных работ этого периода.
Проект смотрится как гимн чистой геометрии. Квадрат и куб 
– его ядро. Квадратные кольца над и под землей – его об-
рамление. Культ прямого угла. Распространение объемов 
и плоскостей, расчерчивание земли, графика фасадов. Де-
виз проекта – черный квадрат. Машины, шрифты и даже фи-

В этом кратком очерке мы постараемся показать (на не-
скольких работах) особенности эволюции архитектуры 
Явейна в это тяжёлое для него время.
 
СВОЙ ПУТЬ К НОВОЙ АРХИТЕКТУРЕ 
Проект музея сельского хозяйства. 1927 год.
Начала различных путей движения архитектурной мысли 
Явейна обнаруживаются уже в некоторых его ранних про-
ектах. Проект Музея сельского хозяйства – один из них. 
В этой по-молодому свежей работе уже явно ощутимы от-
личия подхода Явейна от классических образцов конструк-
тивизма – функционализма 1920-х гг. Здесь нет композиции 
в смысле скомпонованности отдельных частей, нет их рас-

членений и соединений. Есть непре-
рывная текущая форма. Все элементы 
– окна, стены, лестницы и т. д. – это вы-
пуклости, вогнутости, массивности еди-
ного организма. Все здесь – сплошной 
переход  , тектоническое перетекание. 
Нет ни одного разрыва. При всем том 
разнонаправленные движения уравно-
вешены, конфигурации просты. Каж-

дый элемент четко очерчен. Сочленения пря-
моугольны. Экспрессивность возникает лишь за 
счет непрерывности.
У значительной части русского и европейско-
го авангарда динамизм форм основывается на 

сдвигах, сломах, разворачивании плоскостей объемов в про-
странстве. Явейн ценил и любил многие из этих работ, од-
нако в своем творчестве он не следовал этой традиции. Ему 
ближе был принцип непрерывности, также являющийся аль-
тернативой языку классических ордеров с их подробно раз-
работанным расчленением целого на части, части – на эле-
менты. Эта особенность его творческого почерка в большей 
мере ощутима в его ранних работах, но и вокзал в Новгороде, 
достаточно сложный и асимметричный, словно вылеплен из 
одного куска. В жертву абсолютному единству как бы при-
носится самостоятельность частей. В этом отношении Явейн, 
так много внимания уделявший разработке разнообразных 
функциональных схем, внутренне противостоит (скорее все-
го интуитивно) функциональному методу проектирования. 

гуры людей в проекте условно геометризованы. Вместе с тем 
этот вокзал представляет собой сложноорганизованный ре-
льеф, который образован взаимопроникающими и наклады-
вающимися друг на друга уровнями (Явейн всегда называл 
их плоскостями) с центром – крытым двором-кубом.
Используя значительный подъем местности в сторону горо-
да, Явейн трансформирует естественный уклон земли в два 
уровня: нижний – уровень железнодорожных путей, верх-
ний – привокзальной площади. Причем нижняя плоскость, 
врезаясь в тело привокзальной площади, образует яму-ров, 

обволакивающий ядро здания 
(здесь производится вся вы-
грузка, загрузка и т. д.). Про-
странство же людей – привок-
зальная площадь и вестибюль 
– как бы гребенкой распро-
страняется над путями. Нако-
нец, еще выше – слой плоско-
стей и навесов над площадью. 
В квадратном узле всех пере-
сечений сквозь все уровни 
проходит крытый двор-куб. 
Он является и вестибюлем, 
и операционным залом. Три 
стены куба в форме буквы «П» 
состоят из галерей и блока 
служебных помещений, в то 
время как четвертая стена – 
стеклянная световая поверх-
ность. Этот «куб» – главный 
объём и центр сооружения, 
одновременно он может быть 

представлен только как шарнир, гвоздь, как 
«втулка колеса», как стержень окружающих 
плоскостей. Вся же структура накладывающих-

ся друг на друга и пересекающихся плоскостей в целом мо-
жет быть понята как производная сложных функциональных 
процессов, но благодаря своей тесной связи с рельефом 
местности может интерпретироваться и как «архитектура 
земли», как свое образное «благоустройство местности».
Пространственный организм вокзала, демонстрирующий 
компактное разрешение его сложной функциональной про-
граммы, на некоторых планах даже построен как некое жи-
вое существо с целым миром сложных движений в прямо-
угольных щупальцах и кубическим телом. Но при всём том, 
в самом «кубе», в квадратно-прямоугольном «кубизирован-
ном» виде отображены все основные элементы исторически 
сложившегося образа вокзала: въездная арка, свод дебарка-
дера, навесы и даже вокзальные часы.

Проект вокзала в Новосибирске
Аксонометрия. 1930

Эскиз к проекту  
Музея сельского хозяйства. 1927 

 
Проект Музея сельского хозяйства 

Северный фасад. 1927
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ный масштаб жилого дома сменяется иерархией масштабов, 
объемов и обрамлений – от малых, подчеркивающих истин-
ный масштаб шестиэтажного здания, до крупномасштабных 
серых «перспективных рам», объединяющих на всю высоту 
угловые лоджии и уступами уходящих в глубину. Образуются 
своего рода «вынутые углы» и гигантская разомкнутая рама, 
охватывающая на крестообразных столбах центр здания 
с проходящей под ним улицей.
В этом здании нестареющие темы архитектуры пересказы-
ваются средствами современного языка. Дом стал одним из 
крайне редких случаев введения в строй в 1938 году в Ле-
нинграде конструктивистского объекта. В качестве одного 

из лучших образцов позднего конструк-
тивизма он взят под охрану как памят-
ник архитектуры.

ПОИСКИ АЛЬТЕРНАТИВ
Проект аэровокзала в Ленинграде 
II премия на Всесоюзном конкурсе 
1936 года.
Процесс перестройки советской архи-
тектуры 1930-х годов шел быстро, но 
неравномерно, и исход его стал ясен не 
сразу. Для Явейна, как и для многих дру-
гих, он был связан с периодами борьбы, 
надеждами на успех, препятствиями 
и случайностями. Явейн напряженно 
ищет и пробует разное, но во всех этих 
исканиях, даже метаниях, он словно за-
прещает себе использование всего того, 
что связывалось в эти годы с «освоением 
классического наследия». Он изобрета-
ет и разрабатывает приемы неординар-

ной выразительности и мучительно пытается 
связать, синтезировать эти приемы в архитек-
турный язык, который по своей пластической 

насыщенности и ассоциативной содержательности был бы 
конкурентоспособен набиравшему силу ретроспективному 
стилизаторству.
В середине 1930-х годов появляются его работы, где вну-
тренняя ассоциативность образа становится ощутимее, 
а форма – экспрессивнее. Здесь прежде всего следует на-
звать проект аэровокзала в Ленинграде. Аэровокзал как со-
вершенно новый в те годы тип сооружения требовал и но-
вого архитектурного образа. В проекте Явейна, возможно, 
впервые представлена идея метафорического выражения 
природы аэровокзала в образе полета-движения, в образе, 
который соответствовал бы переживаниям человека, со-
бирающегося совершить воздушное путешествие. У Явейна 

Эскиз к проекту жилого дома ИТР 
Свирьстроя в Ленинграде 

Середина 1930-х

Эскиз к проекту аэровокзала 
в       Ленинграде. 1936

Рассказывали, что работы, представленные на Всесоюзный 
конкурс на проект вокзала в Новосибирске, оценивались по 
десятибалльной системе. Большинство членов жюри поста-
вило Явейну высший балл, но один из них счел новаторскую 
работу абсурдной и поставил низкий балл. В результате 
была присуждена вторая премия.

ПОСЛЕ КОНСТРУКТИВИЗМА
Жилой дом ИТР Свирьстроя в Ленинграде. I премия 
на конкурсе 1932 года. Построен в 1933–1938 годах.
Между тем времена менялись. Начинался период коренной 
перестройки советской архитектуры. Умами овладевали 
другие кумиры, и стараниями их после-
дователей в архитектуру хлынули формы 
античности, ренессанса, классицизма. 
«Освоение классического наследия» 
постепенно становилось официальной 
установкой, обязательной для любой 
проектной работы. Вне этой установки 
рисовать для себя было ещё можно, но 
выставлять проекты и тем более рас-
считывать на их реализацию станови-
лось делом совершенно бессмысленным. 
Реакция Явейна на это время наглядно 
прослеживается в самой крупной его по-
стройке предвоенного периода – жилом 
доме инженерно-технических работни-
ков на Малом проспекте Петроградской 
стороны.
Явейн получил право на строительство 
этого дома как победитель конкурса 1932 
года. Однако строительство затянулось 
до 1938 года и заканчивалось уже в пе-
риод господства массивных колонн и коринф-
ских капителей. Фасады требовалось перераба-
тывать и, как тогда говорилось, «обогащать». На 
это он пойти не мог и никогда не шел. Но он сумел настоять 
на своей трактовке обязательных в то время требований, 
трансформируя и направляя их в нужное для него русло.
Эстетика чистых плоскостей и объемов не отменяется, 
а осложняется введением тяг, геометризованных профилей 
и обрамлений. Вводится традиционная петербургская двух-
цветность. Однако при внимательном рассмотрении видно, 
что перед нами не классическое решение (светлые детали на 
цветном фоне), а авангардное разделение на серые и крас-
ные объемы, так что серые пластические тела существуют 
и отдельным независимым блоком, и проникают в красные 
объемы, рассекают и обрамляют их. Резкая рельефная пла-
стика во многом и возникает от таких проникновений. Еди-

аэровокзал – это как бы здание-корабль, готовящийся взле-
теть в воздух, «воздушный корабль» и одновременно при-
чал «воздушных кораблей», ориентированный всеми своими 
«палубами» и «иллюминаторами» на взлет. Своеобразный 
монтаж диагонально разграфленных поверхностей, круглых 
окон, разно образных рустовок, тяг, ритмов тонких стоек, по-
добных ритму колоннад, фигуративной скульптуры и т.д. – 
все это вводило в мир форм, имеющих ассоциативные ряды 
как в истории архитектуры, так и в постсовременной машин-
ной и корабельной архитектуре конца 1930-х годов.
Конкурс на ленинградский аэровокзал проходил в обста-
новке, когда «творческие перестройки» в СССР вступали 
в завершающую стадию. Прошли съезды творческих союзов, 

был провозглашен метод социалистического 
реализма. В печати, на больших и малых собра-
ниях жестко прорабатывали всё, в чем находи-
ли хотя бы следы еще неизжитых направлений в искусстве 
и архитектуре. В «Ленинградской правде» от 1 марта 1936 
года, в воскресенье, появилась посвящённая этому конкурсу 
статья «Какофония в архитектуре», которая продолжала се-
рию выступлений в печати, начавшихся с печально извест-
ной статьи в центральной «Правде» «Какофония в музыке» 
с разгромной критикой творчества Д.Д. Шостаковича. Уже 
само место публикации ясно показывало, что перед чита-
телем не творческие дискуссии, а партийные директивы, 
с которыми шутки плохи. Начиналась эта статья с жестко-
иронического описания собрания в Доме архитекторов, на 
котором после статьи в «Правде» ведущие архитекторы Ле-
нинграда выступали с недостаточной, по мнению автора ста-
тьи, «критикой и самокритикой».
«А тут же рядом в соседней комнате,– говорилось в статье, 
– висят премированные проекты аэровокзала. Они ждут во-
площения в кирпич и железобетон...
Авторы премированных проектов аэровокзала скры-
ты под девизами. Мы не знаем фамилий этих авторов. Но 
эти проекты воплотили в себе все те выверты, с которы-
ми нас призывает бороться “Правда”. Это, однако, не по-
мешало им заслужить высокую оценку жюри, выдвину-

того правлением Ленинградского союза архитекторов...
Вторая премия – типичный образец формалистического трю-
качества. В погоне за сногсшибательными эффектами и “ори-
гинальностью” авторы заменили окна иллюминаторами, при-
дали всему зданию “ультрасовременные машинные формы”».
Наступало время, складывалась такая ситуация, когда Явейн, 
всегда считавший, что архитектура только тогда достигает 
высоты, когда является выражением своего времени, ока-
зался в полном трагическом разладе со своим временем. 
Теперь ложная и фальшивая в его представлении жизнь гро-
зила подчинить себе и все его творчество. И тогда в профес-
сиональном плане архитектор проводит ту черту, за которую 
никогда не разрешает себе переходить.

КОНСТРУКТИВИСТ, УШЕДШИЙ 
В НОВГОРОДСКОЕ ПОДПОЛЬЕ  
Вокзал в Новгороде. Принят по результатам 

конкурса 1945 г. Построен в 1950  –1953 годах.
Уже на склоне лет Явейн как-то сказал, что за всю свою 
жизнь не поставил ни одной колонны с капителью. Это мо-
жет показаться странным, особенно если учесть, что он лю-
бил классику, изучал различные трактовки ордерных систем, 
подчеркивал пространственный характер ордера. Мало того,  
он высоко ценил некоторых современных ему мастеров нео-
классики, интересовался их работами. Явейн внутренне про-
тивостоял не архитектурным «излишествам», не пышному 
дурного тона эклектизму (по его понятиям, это так очевидно, 
что не требует опровержения), а именно стремлению считать 
ордерную систему архитектурным выражением нового века.
Наступали годы, когда люди, думающие подобным образом, 
в худшем случае лишались возможности проектировать, 
в лучшем переключались на промышленную архитектуру, 
реставрацию и т. д. Явейн избрал транспортную архитекту-
ру. Его научные разработки, проекты и постройки в этой об-
ласти – отдельная тема. Новгородский вокзал взят нами как 
пример самой «конструктивистской» работы Явейна эпохи 
«сталинского ампира».
Вокзал в теории Явейна – это «ворота в город», его «ви-
зитная карточка». Проектируя ворота Великого Новгорода, 
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Явейн впервые начинал с откровенной работы в историче-
ском стиле. В его архиве осталось множество подготови-
тельных «штудий» произведений древнерусского зодчества, 
зарисовок с натуры, калек с чертежей и обмеров фрагментов 
архитектурных мотивов, тем и деталей. Он буквально погру-
зился в пластический мир архитектуры Русского Севера.
Проект, победивший на конкурсе в 1945 году, горячо под-
держал А.В. Щусев, разрабатывающий в то время Генераль-
ный план Новгорода. Однако Явейн, чувствуя некую неудо-
влетворенность, раз за разом кардинально перерабатывает 
проект, пока не приходит к ощущению внутреннего родства 
простых белых асимметричных композиций старого Пскова 
и Новгорода с их своеобраз-
ным и непредвзятым обраще-
нием с пространством и фор-
мой с архитектурой русского 
авангарда 1920-х годов. Это 
чувство питалось не толь-
ко образно-пластическими 
аналогиями и ассоциация-
ми, оно коренилось в смут-
ном ощущении глубинных 
корней русского авангарда 
в первозданной культуре 
Русского Севера с его сплав-
ленным симбиозом языче-
ского и христианского на-
чал. Наконец, это же родство 
осознавал Явейн и со своим 
собственным творчеством, 
со своим тяготением к орга-
нической архитектуре, тесно 
связанной с конструктивно-
строительной основой зда-
ния и непрерывной формой.
Несмотря на победу в конкурсе и поддержку 
А.В. Щусева, проекту долго отказывали в со-
гласовании. Московские архитектурные советы раз за разом 
возвращали проект с категорическими предписаниями сде-
лать его архитектуру менее «архаической» и более «совре-
менной», что на языке тогдашних директив означало при-
близить проект к стилю «сталинского ампира». «Древний 
Новгород на тысячу лет моложе античных ордеров и много 
их современнее», – говорил Явейн, раз за разом переделы-
вая проект по замечаниям, но при этом делая его всё более 
современным в своём понимании. В более узком кругу он 
добавлял, что в условиях послевоенной разрухи в тогдашнем 
Новгороде в распоряжении архитектора находились практи-
чески те же материалы, что и 600 лет назад, и почти тот же 

уровень строительной техники. Уже поэтому новгородские 
строительные приемы и образы органичны для решения со-
временных задач.
Специфика идеологической ситуации первых послевоенных 
лет была такова, что против замены классической стилисти-
ки на русскую прямо никто возражать не мог. В качестве ар-
хитектурного оформления применение «русских» тем и мо-
тивов в те годы могло даже поощряться. Но общий дух «Стиля 
Великой Сталинской эпохи» при этом не должен был нару-
шаться. А тут получалось, как было сказано на одном из ар-
хитектурных советов, «чёрти что!». Это «чёрти что» – слож-
ное, непреднамеренно асимметричное построение – как 

целое, по существу, не име-
ло исторических аналогов 
в том числе и новгородских. 
Зато оно естественно объяс-
нялось системой функцио-
нальных различий и связей 
и вполне могло бы служить 
прекрасным примером для 
конструктивистских тезисов 
об архитектуре как «раз-
решении функционально-
пространственных задач» 
и о «форме как вечном иско-
мом». Даже размеры и фор-
ма проёмов на фасадах были 
соотнесены с различиями 
в размерах и функциях поме-
щений за ними. Утверждаю-
щие инстанции раз за разом 
«упорядочивали» фасады, 
а Явейн раз за разом возвра-
щал их к живым связям с вну-

тренней жизнью здания, мотивируя это осо-
бенностями архитектуры Древнего Новгорода. 
Думается, что какая-то внутренняя связь с той 

средневековой архитектурой у Явейна всё же была, как 
была она и у немецких «органических функционалистов», 
видевших один из источников своего творчества в «своём» 
средневековье. В конце концов ценою смягчения наиболее 
острых приёмов проект был согласован.
В новгородском вокзале в целостном объеме глад-
ких белёных стен заключено сложное асимметричное 
функционально-пространственное построение. Геометрия 
общего решения выражает сложную связанность внутрен-
них пространств, каждое из которых получает свое решение, 
а все вместе выступают как единое пластическое целое. 
Детали, орнаменты, рельефы, вдохновленные новгородским 

зодчеством, возникают только там, где этого требует логика 
развертывания целого. Так, тему больших часов на башне 
или в арке Явейн всегда рассматривал как исторически сло-
жившийся знак вокзала – символ точного времени. Форма 
входной арки с часами – современно асимметрична, функ-
ция ее сугубо вокзальна, но ее пластический и конструктив-
ный первоисточник – звонницы древнего Новгорода. В до-
полнение к этому в стене вокзала у железнодорожных путей 
был установлен подлинный станционный колокол, которым 
отправляли поезда. Эта традиция уходила из жизни как раз 
тогда, и Явейн в своём вокзале попытался её задержать. 
Первые годы колокол не был украшением, он работал. И тог-
да произошло то, чего никто 
не ожидал, но о чём в горо-
де вспоминали долго. По-
сле вой ны Новгород был 
почти полностью разрушен. 
К тому же в советские вре-
мена и с неразрушенных 
церквей повсеместно сни-
мали кресты и колокола. 
Вокзал, как древний белый 
храм, стоял среди пустого, 
с остатками обгорелых стро-
ений, поля. А его станцион-
ный колокол – единствен-
ный действующий в городе 
– периодически звонил…
В конце концов вокзал во-
шёл в жизнь Новгорода на-
ряду с древними архитек-
турными памятниками. Об 
этом много говорили вы-
ступавшие на празднествах, 
организованных общественностью и админи-
страцией города в связи «60-летием здания».
В истории «неорусского стиля» немало при-
меров произведений архитекторов классицистической 
школы, эклектики, модерна. Новгородский вокзал, пожа-
луй, единственный пример симбиоза «неорусского стиля» 
и авангарда, выполненный мастером, прошедшим школу 
конструктивизма 1920-х годов. Так, в годы, когда ориентация 
на авангард была почти равнозначна политическому обви-
нению, Явейн, как художник, нашел возможность снять этот 
запрет. Некоторые осознавали это еще тогда. После того, как 
в 1953 году вокзал был введен в эксплуатацию, известные ле-
нинградские архитекторы К.Д. Халтурин и М. Мейсель, дру-
зья И. Явейна, называли его «конструктивистом, ушедшим 
в новгородское подполье», не в широком кругу, конечно...

ВМЕСТО ЗАКЛючЕНИя
Настоящий очерк не следует расценивать как апологетику 
творчества И.Г. Явейна и его «верности конструктивизму». 
В конце концов «каждый род хорош в своём роде» и в нашем 
городе немало замечательных памятников неоклассицизма 
1930-х – 1950-х годов. Многие из них также лишь условно 
и чаще всего задним числом, при желании, можно отнести 
к какому-нибудь «изму». Всё это разные миры, разные лич-
ности, разные архитектурные явления со своими, иногда 
очень разными, точками отсчёта. Мы здесь постарались по-
казать, как в самых неблагоприятных обстоятельствах само-
стоятельный, сильный художник преобразуется, отвечая на 

вызовы времени, и в этих 
преобразованиях и благо-
даря им создаёт живое ис-
кусство и сохраняет вер-
ность себе и своим идеалам.
Рассмотренные выше ра-
боты И.Г. Явейна ещё раз 
поднимают и вопрос о том, 
чем был тот конструкти-
визм – стилем, как полагает 
большинство, или методом, 
как утверждали некоторые 
его лидеры. Авангард – не 
стекло, бетон и асимметрич-
ные сдвиги геометрии. Но 
это и совсем не то, что мож-
но свести к какому бы то ни 
было «методу». Архитектура 
первой половины ХХ века 
включала в себя очень раз-
ные миры и пути создания 
архитектуры очень разных 

людей, условно объединённых «духом време-
ни». Эти люди открыли в профессии много но-
вого и универсального, но их архитектура как 

целостность ушла вместе с ними. Её нельзя ни воспроизве-
сти, ни буквально «продолжать». В претенциозных паралле-
лях и формальных аналогиях между архитектурным авангар-
дом первой трети ХХ и начала ХХI века много поверхностного 
и спекулятивного. 
Действительное продолжение, если оно вдруг обнаружится, 
скорее всего окажется на ту архитектуру очень непохожим.

О.И. Явейн, профессор МАРХИ
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